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[ Pb

Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for EU countries that have adopted separate waste collection systems)
Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0ld electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice:  The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréten und Batterien

(anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen

Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Geréte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf

hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern an

einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten und batterien

abgegeben werden muss.

Durch Ihren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

For Israel
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For Turkey
Bu iiriin 28300 sayil Resmi Gazete'de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak iretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (ayn atik
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢op kutusu) iiriinler ev atiklari olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iiriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniistiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yagadiginiz bélgeye

en yakin geri doniisiim tesisinin yerini 6grenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri doniisiim ve atik imha yontemi saghigimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri nlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.



CLASS 1

LASER PRODUCT

The marking of products using lasers

The label is attached to the chassis/case and says that the component uses laser beams that
have been dlassified as Class 1. It means that the unit is utilizing laser beams that are of a
weaker class. There is no danger of hazardous radiation outside the unit.

Kennzeichnung von Geraten mit Laser-Abtastern

Das Etikett ist am Chassis/Gehause angebracht und besagt, dass sich die Komponente
Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert wurden. Dies weist darauf
hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen bedient, die einer schwécheren Klasse angehdren.

Das bedeutet, dass durch den sehr schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch gefahrliche
Strahlungen auBerhalb des Geréts besteht.

MapkupoBka u3genuii, MCnonb3yloLLmX nasepbl

K kopnycy ycTpoiicTBa npukpeneHa Tabnuuka, yKkasblBarowas, uto YCTpoiiCTBO CTIONb3yeT
nasepHble Nyun KNacea 1. ITo 03HayaeT, YTo B YCTPOIICTBE UCMONb3YIOTCA Na3epHbIe Nyun
naboii MHTEHCMBHOCTU. OHY He MPeACTaBAAIOT ONACHOCT 1 HE PACTIPOCTPAHSIIOT ONACHYH0
paavaLmio BHe yCTPOIACTBa.

[ H [ [laTa nsrotoBneHua (MecAL/rof) HAXOAUTCA Ha ITUKETKE YCTPOIiCTBa.

B cooTBeTcTBUM € 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepauuy “0 3awyuTe npas notpebuteneir” cpok
Cy0bl (FOZHOCTI) JAHHOTO TOBAPa “NO MCTEUEHNN KOTOPOTO OH MOXET NPeACTaBAATL
0MacHOCTb ANA XM3HN, 340POBbA NOTPEOUTENA, IPUYMHATD BPeZ ero MMYLLecTBY Uin
OKpyXatoLLeil cpene” cocTaBnAeT ceMb (7) N1eT €0 AHA NPOM3BOACTBA. ITOT CPOK ABAALTCA
BpPEMEHEM, B TEYEHME KOTOPOro NoTpebUTeNb AHHOr0 TOBapa MOXeT 6e30macHo UM
M0NIb30BaTbCA NP YUI0BUM COBNIOAEHNA MHCTPYKLMY MO SKCMNYaTaLMmM AAHHOTO TOBapa,
NpoBoAA He06X0ANMOe 06CTyKIBaHMe, BKITIOYaIOLLEe 3aMeHY PacXo/HbIX MaTepuanos u/unm
COOTBETCTBYIOLLEE PEMOHTHOE 0becneyeHye B CNeLMani3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

[JlononHuTenbHblE KOCMEeTUYECKIe MaTepPUanbl K AaHHOMY TOBapY, NOCTaBAAEMble BMeCTe ¢
HUM, MOTYT XPaHUTbCSA B TeueHue ABYX (2) NIET Co AHA ero Npou3BOACTBA.

Cpok cy0bl (rOAHOCTH), KpOME CPOKA XPaHEHUS AOMONHUTENbHBIX KOCMETUYECKIX
MaTepuanos, ynoMAHYTbIX B NPe/iblAyLLMX ABYX MYHKTaX, He 3aTparuBaeT HKaKNX Apyrux
npas noTpebuTeNs, B YaCTHOCTI, rapaHTuiiHoro ceupetenncrea KENWOOD, kotopoe oH moxeT
NONYYUTb B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM 0 NPaBax NOTPe6UTENa Unm Apyrux 3aKoHOB, CBA3aHHbIX
CHUM.

.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Android is trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

.

.




CONTENTS

BEFORE USE 2
BASICS 3
GETTING STARTED 4
RADIO 5
AUX 6
CD/USB/iPod 6
BLUETOOTH® 8
AUDIO SETTINGS 13
DISPLAY SETTINGS 14
MORE INFORMATION 14
TROUBLESHOOTING 15
SPECIFICATIONS 16
INSTALLATION /

CONNECTION 18

How to read this manual

« Operations are explained mainly
using buttons on the faceplate.
« [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are
available on the stated page.

BEFORE USE

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

+ Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

+ Avoid using the USB device or iPod/iPhone if it might hinder safe driving.

+ Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded
data.

+ Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit, to prevent a short
circuit.

« If adisc error occurs due to condensation on the laser lens, eject the disc and wait for the moisture to
evaporate.

« USB rating is indicated on the main unit. To view, detach the faceplate.

Maintenance
Cleaning the unit: Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or soft cloth.

Cleaning the connector: Detach the faceplate and clean the connector ‘ = ‘

gently'W|th‘a cotton swab, being careful not to damage the connector. s EII
Handling discs: ==

« Do not touch the recording surface of the disc. ‘

« Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc with tape stuck on it. Connector (on the reverse
- Do not use any accessories for the disc. side of the faceplate)

« Clean from the center of the disc and move outward.

« Clean the disc with a dry silicone or soft cloth. Do not use any solvents.

« When removing discs from this unit, pull them out horizontally.

« Remove burrs from the center hole and disc edge before inserting a disc.




BASICS

Faceplate

Volume knob
(turn/press)

Attach

Loadingslot  Display window

KENWOOD

Detach

sy

How to reset

) =

2\ 3 _ =2\ S

Detach button

To

Turn on the power

=

Your preset adjustments

will also be erased.

Do this (on the faceplate)

Press ) SRC.
« Press and hold to turn off the power.

Adjust the volume

Turn the volume knob.

Select a source

Press () SRC repeatedly.

Change the display information

Press DISP SCRL repeatedly.
« Press and hold to scroll the current display information.

ENGLISH |
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GETTING STARTED

o Select the display language and cancel the demonstration

When you turn on the power (or after you reset the unit), the display
shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB"
1 Turn the volume knob to select [ENG] (English) or [RUS] (Russian), then
press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.
Then, the display shows: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB”
2 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.
3 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

o Set the clock

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

Turn the volume knob to select [CLOCK], then press the knob.

Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then press the knob.
Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Day = Hour = Minute

Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then press the knob.
Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the knob.
Press and hold Q /45 to exit.

HWN =

Nown

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

While in clock display screen...
Press and hold DISP SCRL to enter clock adjustment mode directly.
Then, perform step 4 to set the clock.

e Set the initial settings

1 Press O SRC to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

4 Press and hold Q /4 to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

Default: XX

AUDIO CONTROL

SWITCH PREOUT  REAR/ SUB-W: Selects whether rear speakers or a subwoofer are
connected to the line out terminals on the rear (through an external
amplifier).

SP SELECT OFF/ 5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Selects according to the speaker size (5 inches
or 4inches, 69 inches or 6 inches) or OEM speakers for optimum
performance.

TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band
(FM1/FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each preset
button, regardless of the selected band.

SYSTEM

KEY BEEP ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.

SOURCE SELECT

BUILT-INAUX  ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (= 6)




GETTING STARTED

RADIO

RUSSIAN SET Selects the display language for
[FUNCTION] menu and Tag information
(folder name, file name, song title, artist
name, album name) if applicable.
RUSSIAN OFF: Display language is
English. ; PYCCKWUI BKJT: Display
language is Russian.

P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration
mode is turned off.

Sets the duration when the unit will
automatically turns off (while in standby
mode) to save the battery.

20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ;
60M: 60 minutes ; OFF ———: Cancels

(D READ 1: Automatically distinguishes between
audio file disc and music CD. ; 2: Forces
to play as an music CD. No sound can be

heard if an audio file disc s played.

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT

F/W UP xx.xx  YES: Starts upgrading the firmware. ;
NO: Cancels (upgrading is not activated).
For details on how to update the
firmware, see:
www.kenwood.com/cs/ce/

KENWOOD

Search for a station

1 Press O SRC to select TUNER.
2 Press A BAND repeatedly to select FM1/
FM2/ FM3/ MW (or LW).

3 Press <4</ »> to search for a station.

« To change the searching method for
<</ »»>i: Press ¥ SEEK repeatedly.
AUTO1: Automatically search for a station.
AUTO2: Search for a preset station.
MANUAL: Manually search for a station.

« To store a station: Press and hold one of the
number buttons (1 to 6).

» To select a stored station: Press one of the
number buttons (1 to 6).

Other settings

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection
(see the following table), then press the
knob.

3 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item or

hierarchy, press Q /<.

Default: XX

TUNER SETTING

LOCAL SEEK  ON: Searches only FM stations with good

reception. ; OFF: Cancels.

AUTO
MEMORY

YES: Automatically starts memorizing 6
stations with good reception. ; NO: Cancels.
(Selectable only if [NORMAL] is selected for
[PRESET TYPE].) (= 4)

MONO SET  ON: Improves the FM reception, but the

stereo effect may be lost. ; OFF: Cancels.

NEWS SET  ON: The unit will temporarily switch to News

Programme if available. ; OFF: Cancels.

REGIONAL  ON: Switches to another station only in
the specific region using the “AF” control. ;

OFF: Cancels.

AF SET ON: Automatically searches for another
station broadcasting the same program in
the same Radio Data System network with
better reception when the current reception

is poor. ; OFF: Cancels.

Tl ON: Allows the unit to temporarily switch to
Traffic Information. ; OFF: Cancels.

ENGLISH | 5



RADIO AUX CD/USB/iPod
Preparation:

PTY SEARCH  Press the vol knob to enter PTY

Iar:SSua ZZZIgIc]:;nn?urnotir; \%Iume knob Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4) Start playback

guag . The source changes automatically and playback

to select the PTY language (ENGLISH/ Start listening starts

FRENCH/ GERMAN), then press the knob. . :

Selects the available Program Type (see the Connect a_portablg audio player

following), then, press <t / »p> to start. (commercially available). <D o )
Lock Auxiliary input jack A Fject disc Label‘ side
TIMESYNC ~ ON: Synchronizes the unit’s time to =9 \ =/ = Um

the Radio Data System station time. ; Jm @ >

OFF: Cancels. — R >l

-0 ‘ Portable audi
ortable audio

+ [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ 3.5 mm stereo mini plug with “L” USB

[AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] is selectable only
when the band is FM1/ FM2/ FM3.

« Available Program Type:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (information),
SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE,
VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, DOCUMENT

MUSIC: POP M (music), ROCK M (music), EASY M
(music), LIGHT M (music), CLASSICS,
OTHER M (music), JAZZ, COUNTRY,
NATION M (music), OLDIES, FOLK M (music)

The unit will search for the Program Type

categorized under [SPEECH] or [MUSIC] if

selected.

If the volume is adjusted during reception of

traffic information, alarm or news bulletin, the

adjusted volume is memorized automatically.

It will be applied the next time traffic

information, alarm or news bulletin function

is turned on.

player

shaped connector (commercially
available)

2 Press (D SRC to select AUX.
3 Turn on the portable audio player and
start playback.

Set the AUX name

While listening to a portable audio player

connected to the unit...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [SYSTEM],
then press the knob.

3 Turn the volume knob to select [AUX NAME
SET], then press the knob.

4 Turn the volume knob to make a selection,
then press the knob.
AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
Press and hold Q /% to exit.

N CA-UTEX (max.: 500 mA)
— | (optional accessory)
s e W A

iPod/iPhone
USB input terminal

B

KCA-iP102 (optional accessory) or -~
accessory cable of the iPod/iPhone*1

Press 5 iPod to select the control mode while
in iPod source.

MODE ON: From the iPod. (= 7, *2)

MODE OFF: From the unit.



CD/USB/iPod

To Do this

Pause or resume playback Press 6 pII.

Select a track/file Press i</ »p,

Select a folder *3 Press A/V.
Reverse/Fast-forward Press and hold <</ »p.
Repeat play *4 Press 4 <D repeatedly.

Audio CD: TRACK REPEAT, REPEAT OFF

MP3/WMA/WAY file or iPod: FILE REPEAT, FOLDER REPEAT,
REPEAT OFF

KENWOOD Music Editor Light (KME Light)/ KENWOOD Music
Control (KMC) file (= 14): FILE REPEAT, REPEAT OFF

.

Random play *4 Press 3 >G repeatedly.

Audio CD: DISC RANDOM, RANDOM OFF
MP3/WMA/WAYV file or iPod or KME Light/ KMC file:
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

.

.

Press and hold 3 >3 to select “ALL RANDOM”. *5

*1 Do not leave the cable inside the car when not using.

*2 You can still play/pause, file skip, fast-forward or reverse files from the unit.
*3 Only for MP3/WMA/WAV files. This does not work for iPod.

*4 For iPod: Applicable only when [MODE OFF] is selected.

*5 For CD: Only for MP3/WMA files.

If you connect the iPod/iPhone to the USB input terminal of the unit (while listening to Tuneln
Radio, Tuneln Radio Pro or Aupeo), the unit will output the sound from these apps.

Select a track/file from a list

For iPod: Applicable only when [MODE OFF] is

selected. (= 6)

1 PressQ /5.

2 Turn the volume knob to make a selection,
then press the knob.

« MP3/WMA/WAV file: Select the desired
folder, then afile.

« iPod or KME Light/ KMC file: Select the
desired file from the list (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*,
GENRES, COMPOSERS™).

* Only for iPod.

« To return to the root folder (or first file), press
number button 5 iPod.

+ To return to the previous setting item or
hierarchy, press Q /<.

- To cancel, press and hold Q /<.

If you have many files....

You can search through them quickly (on step 2

above) at a preset skip search ratio by pressing

<t />

+ See also “Set the skip search ratio.” (= 8)

+ Pressing and holding <<t/ > skip songs at
the maximum ratio (10%) regardless of the
setting made.

«+ For USB: Only for files registered in the
database created with KME Light/ KMC.

+ Not applicable for audio CD.

ENGLISH | 7



CD/USB/iPod

BLUETOOTH®

Select a song by name

While listening to iPod...
1 PressQ /5.
2 Turn the volume knob to select a category,
then press the knob.
3 Turn the volume knob quickly to enter
character search.
4 Turn the volume knob to select the
character to be searched for.
5 Press <4<t/ »» to move to the entry
position.
You can enter up to 3 characters.
6 Press the volume knob to start searching.
7 Turn the volume knob to make a selection,
then press the knob.
Repeat step 7 until the desired item is
selected.
+ To search for a character other than Ato Z
and 0 to 9, enter only “%".
« To return to the previous hierarchy, press
Q/s.
« To return to the top menu, press number
button 5 iPod.
« To cancel, press and hold Q /<.

Set the skip search ratio

While listening to iPod or KME Light/ KMC file...
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [USB], then
press the knob.
3 Turn the volume knob to select
[SKIP SEARCH], then press the knob.

4 Turn the volume knob to make a selection,
then press the knob.
0.5% (default)/ 1%/ 5%/ 10%: Skip search
ratio over the total files.

5 Press and hold Q /45 to exit.

Change the USB drive

When a smartphone (Mass Storage Class) is
connected to the USB input terminal, you can
select its internal memory or external memory
(such as an SD card) to playback the stored songs.
You can also select the desired drive to playback
when a multiple drives device is connected.

Press number button 5 iPod repeatedly to
select the desired drive.
(or)

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [USB], then

press the knob.
3 Turn the volume knob to select

[MUSIC DRIVE], then press the knob.
4 Press the volume knob to select

[DRIVE CHANGE].

The next drive is selected automatically.
Repeat steps 1 to 4 to select the following
drives.

Selectable items: [DRIVE 1] to [DRIVE 5]

You can operate Bluetooth devices using this
unit.

Connect the microphone

Rear panel Microphone
“ (supplied)
_II

Microphone |nputJack

Adjust the

microphone angle
Secure using cord clamps (not

supplied) if necessary.

If you turn off the unit or detach the control
panel during a phone call conversation,

the Bluetooth connection is disconnected.
Continue the conversation using your mobile
phone.

Supported Bluetooth profiles

- Hands-Free Profile (HFP)

- Serial Port Profile (SPP)

- Phonebook Access Profile (PBAP)

- Object Push Profile (OPP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)



BLUETOOTH®

Pair a Bluetooth device

When connecting a Bluetooth device to the unit for the first time,
perform pairing between the unit and the device. Once the pairing is
completed, the Bluetooth device will remain registered in the unit even if
you reset the unit.

+ Up to five devices can be registered (paired) in total.

« A maximum of two Bluetooth phones and one Bluetooth audio device
can be connected at any time.

« This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

« Some Bluetooth devices may not automatically connect to the unit
after pairing. Connect the device to the unit manually. Refer to the
instruction manual of the Bluetooth device for more information.

1 Press ) SRC to turn on the unit.

2 Search and select this unit model name (KDC-BT3*U) on the

Bluetooth device.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device name = “PRESS” = “VOLUME
KNOB” scrolls on the display.

3 Press the volume knob to start pairing.

“PAIRING OK" appears when pairing is completed and “BT” will light
up when the Bluetooth connection is established.

« For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal
Identification Number (PIN) code immediately after searching.

+ Pairing request (via Bluetooth) is automatically activated if an iPhone/
iPod touch is connected through the USB input terminal. (Applicable
only if [AUTO PAIRING] is set to [ON].) (= 12)

Press the volume knob to pair once you have confirm the device name.

Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the supported profile between the
Bluetooth device and the unit.
« Make sure there is no Bluetooth device connected.
1 Pressand hold ¢°.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE" appears.
2 Search and select this unit model name (KDC-BT3*U) on the
Bluetooth device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm pairing.
“TESTING” flashes on the display.
The connectivity result (OK or NG) appears after the test.
PAIRING: Pairing status
HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP) compatibility
AUD CNT: Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) compatibility
PB DL: Phonebook Access profile (PBAP) compatibility

- To cancel check mode, press and hold () SRC to turn off the unit.

Bluetooth mobile phone
To Do this

Receive a call Press ¢ or the volume knob or one of the

number buttons (1 to 6).

« All the button illumination flash when there
is an incoming call.

« When [AUTO ANSWER] is set to the selected
time, the unit answers incoming call
automatically. (= 11)

Reject an incoming Press () SRC.
call
End a call Press ¢* or (OSRC.

Switch between
hands-free and
private talk modes

Press 6 P11 during a call.
+ Operations may vary according to the
connected Bluetooth device.

Adjust the phone
volume

Turn the volume knob during a call.

Phone volume: [00] to [35] (Default: [15])

« This adjustment will not affect the volume
of the other sources.

Switch between two
connected phones

Press € repeatedly.
«+ Not applicable during a call.

ENGLISH | 9



BLUETOOTH®

Improve the sound quality during a call
While talking on the phone...
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.
3 Pressand hold Q /% to exit.
To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.
Default: XX

—20 — +8 (0): The sensitivity of the microphone increases as the
number increased.

MICGAIN

NR LEVEL —5 — —20 (=10): Adjust the noise reduction level until the least noise is

being heard during a phone conversation.

ECHO CANCEL 1— 10 (4): Adjust the echo cancellation delay time until the least echo

is being heard during a phone conversation.

Text message notification

When the phone receives a text message, the unit rings and “SMS
RECEIVED” appears.

+ You cannot read, edit, or send a message through the unit.

« To clear the message, press any button.

Use Voice Recognition

1 Pressand hold ¢°.
The connected phone (which has been paired the earliest) is
activated. However, if priority device is connected, pressing and
holding ¢ activate the priority device. (= 12, DVC PRIORITY)
2 Speak the name of the contact you want to call or the voice
command to control the phone functions.
« Supported Voice Recognition features vary for each phone. Refer to the
instruction manual of the connected phone for details.
« This unit also supports the intelligent personal assistant function of
iPhone.

10

Bluetooth mode operations

1 Press ¢* to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

3 Press and hold Q/% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

CALL
HISTORY

1 Press the volume knob to select a name or a phone number.
- “I"indicates call received, “0” indicates call made, “M” indicates call
missed.
« Press DISP SCRL to change the display category (NUMBER or NAME).
- “NO DATA” appears if there is no recorded call history.
2 Press the volume knob to call.

PHONE
BOOK

1 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.

2 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob to call.

- If the phone supports PBAP, the phonebook of the connected phone is
automatically transferred to the unit when pairing. If the phone does not
support PBAP, “TRANSFER PB” appears. Transfer the phonebook manually.
(=> 12, TRANSFER PB)

- Contacts are categorized as: MO (mobile), HM (home), OF (office),
OT (others), GE (general)

« This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as “U” is
showns as “U".)

« If the phonebook contains many contacts, (= 11, Select a contact by
name).

NUMBER
DIAL

1 Turn the volume knob to select a number (0 to 9) or character (%, #, +).
2 Press <t / P to move the entry position.

Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the phone number.
3 Press the volume knob to call.

VOICE Speak the name of the contact you want to call or the voice command to control

the phone functions. (= Use Voice Recognition)




BLUETOOTH®

BATT*

LOW/ MID/ FULL: Shows the strength of the battery.

SIGNAL*

NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Shows the strength of the current
received signal.

SETTINGS

Default: XX

AUTO ANSWER 1 — 30: The unit answer incoming call automatically in the selected

time. ; OFF: Cancels.

RING MODE

(Default ring tone is different according to the paired device.)

« CALL: Selects your preferred ring tone (TONE 1 — 5) for incoming
aalls.

« MESSAGE: Selects your preferred ring tone (TONE 1 — 5) for
incoming text messages.

PHONE: The unit uses the connected phones’ ring tone to notify you

when a call/text message comes in. (The connected phone will ring if it

does not support this feature.)

SYSTEM: The unit rings to notify you when a call/text message comes in.

SMS NOTIFY* ON: The unit rings and “SMS RECEIVED” appears to notify you of an

incoming text message. ; OFF: Cancels.

*

1
2
3

Functionality depends on the type of the phone used.

Select a contact by name

You can search through the contacts quickly according to the first letter
(A to Z), number (0 to 9), or symbol.

The second alphabet of the contact will be searched if the first alphabet
does not exist.

Press ¢ to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [PHONE BOOK], then press the knob.
Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode.
The first menu (ABCDEFGHIJK) appears. To go to the other menu
(LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press A/'V.

Turn the volume knob or press <4<t/ »» to select the desired first
letter, then press the knob.

« To search with numbers, select “1”.

+ To search with symbols, select “¥".

5
6

Turn the volume knob to select a name, then press the knob.
Turn the volume knob to select a phone number, then press the
knob to call.

To return to the previous hierarchy, press Q /9.

Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts.

1
2

3

4

Press ¢ to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK], or
[NUMBER DIAL], then press the knob.

Turn the volume knob to select a contact or enter a phone number.
If a contact is selected, press the volume knob to show the phone
number.

Press and hold one of the number buttons (1 to 6).

“"STORED” appears when the contact is stored.

To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL] in
step 2 and store a blank number.

1
2
3

N
1
2

Make a call from memory

Press €* to enter Bluetooth mode.

Press one of the number buttons (1 to 6).

Press the volume knob to call.

“NO MEMORY"” appears if there is no contacts stored.

Delete a contact

ot applicable for mobile phone that supports PBAP.
Press €* to enter Bluetooth mode.
Turn the volume knob to select [CALL HISTORY] or [PHONE BOOK], then
press the knob.
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BLUETOOTH®

3 Turn the volume knob to select a contact.
If a contact is selected, press the volume
knob to show the phone number.

4 Press and hold the volume knob to enter
delete mode.

5 Turn the volume knob to select [DELETE ONE]
or [DELETE ALL], then press the knob.

DELETE ONE: Selected name or phone number
in step 3 is deleted.

DELETE ALL: All names or phone numbers
from the selected menu in step 2 is deleted.

6 Turn the volume knob to select [YES] or
[NO], then press the knob.

Bluetooth mode settings

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [BT MODE],
then press the knob.

3 Turn the volume knob to make a selection
(see the following table), then press the
knob.

4 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item or
hierarchy, press Q /4.

-

Default: XX
PHONE SELECT  Selects the phone or audio device to
AUDIOSELECT  onnect or disconnect.
“%" appears in front of the device name.
DEVICE DELETE 1 Turn the volume knob to select a

device to delete, then press the
knob.

2 Turn the volume knob to select [YES]
or [NOJ, then press the knob.

12

DVCPRIORITY

Selects a device to be connected as
priority device.

“%" appears in front of the device name
set as priority.

TRANSFER PB*

“DL PB %" appear and transfer the

phonebook of the connected phone to

this unit manually.

* Selectable only when the connected
phone supports OPP.

PIN CODE EDIT
(0000)

(hanges the PIN code (up to 6 digits).
Turn the volume knob to select a
number.

2 Press <a<t / »P to move the entry
position.

Repeat steps 1 and 2 until you finish
entering the PIN code.

3 Press the volume knob to confirm.

RECONNECT

ON: The unit automatically reconnect
when the Bluetooth device is within
range. ; OFF: Cancels.

AUTO PAIRING

ON: The unit automatically pair
supported Bluetooth device (iPhone/
iPod touch) when it is connected
through USB input terminal. Depending
on the i0S version of the connected
iPhone/iPod touch, this function may
not work. ; OFF: Cancels.

BT HF/AUDIO

FRONT: Ouputs audio from the front left
and right speakers. ; ALL: Outputs audio
from all the speakers.

INITIALIZE

YES: Initializes all the Bluetooth settings
(including stored pairing, phonebook,
and etc.). ; NO: Cancels.

Bluetooth audio player

Operations and display indications may differ
according to their availability on the connected
device.

To Do this
Playback 1 Press () SRC to select
BT AUDIO.

2 Operate the Bluetooth
audio player to start

playback.

Pause or Press 6 pII.

resume

playback

Selectgroupor Press A/V.

folder

Reverse/ Press ¢/ »p.

forward skip

Reverse/fast- Press and hold <</ »p.

forward

Repeat play Press 4 <O repeatedly to
make a selection.
ALL REPEAT, FILE REPEAT,
REPEAT OFF

Random play Press 3 >3 repeatedly to
make a selection.
FOLDER RANDOM,
RANDOM OFF
Press and hold 3 >3 to
select “ALL RANDOM.”




AUDIO SETTINGS

While listening to any source...
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the

knob.

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),

then press the knob.

Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.
4 Press and hold Q/% to exit.

To return to the previous setting item or hierarchy, press Q /.

Default: XX

PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ ROCK/ POPS/ EASY/ JAZZ/
NATURAL/ USER: Selects a preset equalizer suitable to the music
genre. (Select [USER] to use the customized bass, middle, and treble

settings.)

[DRIVE EQ] i a preset equalizer that reduces noise from the road.
BASS BOOST LV1/ LV2/ LV3: Selects your preferred bass boost level. ; OFF: Cancels.
LOUDNESS LV1/LV2: Selects your preferred low and high frequencies boost to

produce a well-balanced sound at a low volume level. ; OFF: Cancels.
SUBWOOFER SET  ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.

) N LPFSUBWOOFER ~ THROUGH: All signals are sent to the subwoofer. ; 85HZ/ 120HZ/
SUB-WLEVEL —-15t0+15(0): Adjusts the subwoofer output level. 160HZ: Audio signals with frequencies lower than 85 Hz/ 120 Hz/
BASS LEVEL —810+8(+6): Adjusts the level to memorize for each source. (Before 160 Hzare sent to the subwoofer.
MID LEVEL —8to+8(+5):  making an adjustment, select the source you want to SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selects the phase of the subwoofer
_ . adjust.) output to be in line with the speaker output for optimum performance.
TRE LEVEL 810+8(0) (Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for
EQPRO [LPF SUBWOOFER].)
BASS ADJUST BASSCTRFRQ  60/80/ 100/ 200: Selects the center frequency. FADER R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.
BASS LEVEL —8t0 +8 (+6): Adjusts the level. BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.
BASSQFACTOR  1.00/ 1.25/1.50/ 2.00: Adjusts the quality factor. VOLUME OFFSET 8 to +8 (for AUX) ; —8 to O (for other sources): Presets the volume
) e (Default: 0) adjustment level of each source. (Before adjustment, select the source
BASSEXTEND  ON: Turns on the extended bass. ; OFF: Cancels. you want to adjust.)
MID ADJUST - MID CTR FRQ 0.5/1.0/1.5/ 2.5K: Selects the center frequency. SOUND RECNSTR  ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
MID LEVEL —8t0 +8 (+5): Adjusts the level. (Sound components and restoring the rise-time of the waveform that are lost
econstruction in audio data compression. ; OFF: Cancels.
MID QFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Adjusts the quality factor. reconstruction) __in audi press! neets
« [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is
TREADJUST TRE CTRFRQ 10.0/ 12.5/15.0/ 17.5K: Selects the center frequency. selectable only if [SWITCH PREQUT] is set to [SUB-W]. (= 4)
TRE LEVEL ~8 10 +8 (0): Adjusts the level. « [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is selectable only if

[SUBWOOFER SET] is set to [ON].
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DISPLAY SETTINGS

MORE INFORMATION

-

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [DISPLAY],
then press the knob.

3 Turn the volume knob to make a selection
(see the following table), then press the
knob.

Repeat step 3 until the desired item is
selected or activated.

4 Press and hold Q /45 to exit.

To return to the previous setting item or
hierarchy, press Q /4.

Default: XX

DIMMER ON: Dims the display illumination. ;
OFF: Illuminates according to the

[BRIGHTNESS] settings.

BRIGHTNESS ~ LVL 0 — LVL 31: Selects your preferred
brightness level for display illumination.
TEXTSCROLL  AUTO/ ONCE: Selects whether to scroll the

display information automatically, or scroll
only once. ; OFF: Cancels.

14

General

- This unit can only play the following (Ds:
isejuiseRuist
BiGHAL AUBTD

« Detailed information and notes about the playable audio

files are stated in an online manual on the following web
site: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Playable files

- Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

« Playable disc media: (D-R/CD-RW/CD-ROM

« Playable disc file format: 1S0 9660 Level 1/2, Joliet, Long
file name.

« Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed

above, playback may be impossible depending on the types

or conditions of media or device.

Unplayable discs

« Discs that are not round.

« Discs with coloring on the recording surface or discs that
are dirty.

« Recordable/ReWritable discs that have not been finalized.

+ 8am (D. Attempting to insert using an adapter may cause
malfunction.

About USB devices

« This unit can play MP3/WMA/WAV files stored on a USB
mass storage class device.

« You cannot connect a USB device via a USB hub.

« Connecting a cable whose total length is longer than 5 m
may result in abnormal playback.

« This unit cannot recognize a USB device whose rating is
other than 5V and exceeds 1 A.

About KENWOOD Music Editor Light and

KENWOOD Music Control

« This unit supports the PC application KENWOOD Music
Editor Light and Android™ application KENWOOD Music
Control.

« When you play audio files with song data added using the

KENWOOD Music Editor Light or KENWOOD Music Control,

you can search for audio files by Genres, Artists, Albums,

Playlists, and Songs.

KENWOOD Music Editor Light and KENWOOD Music Control

are available on the following web site:

www.kenwood.com/cs/ce/

About iPod/iPhone

Made for

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th, and 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, and 7th generation)

iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 4S, 5

« For the latest compatible list and software versions of
iPhone/iPod, see: www.kenwood.com/cs/ce/ipod

« You cannot operate iPod if “"KENWOOD” or “v" is displayed
oniPod.

About Bluetooth

- Depending on the Bluetooth version of the device, some
Bluetooth devices may not be able to connect to this unit.

« This unit may not work with some Bluetooth devices.

- Signal conditions vary, depending on the surroundings.

- For more information about Bluetooth, visit the following
website: www.kenwood.com/cs/ce/



TROUBLESHOOTING

Symptom

Sound cannot be heard.

Remedy

« Adjust the volume to the optimum level.
« Check the cords and connections.

“PROTECT” appears and
no operations can be
done.

Check to be sure the terminals of the speaker wires are
insulated properly, then reset the unit. If this does not solve
the problem, consult your nearest service center.

+ Sound cannot be heard.

« The unit does not turn on.

- Information shown on
the display is incorrect.

Clean the connectors. (= 2)

The unit does not work at
all.

Reset the unit. (= 3)

« Radio reception is poor.
- Static noise while
listening to the radio.

« Connect the antenna firmly.
- Pull the antenna out all the way.

“NA FILE” appears.

Make sure the disc contains supported audio files. (= 14)

“NO DISC” appears.

Insert a playable disc into the loading slot.

“TOCERROR” appears.

Make sure the disc is clean and inserted properly.

“PLEASE EJECT” appears.

Reset the unit. If this does not solve the problem, consult your
nearest service center.

Disc cannot be ejected.

Press and hold 4 to forcibly eject the disc. Be careful not
to drop the disc when it is ejected. If this does not solve the
problem, reset the unit. (= 3)

“READ ERROR” appears.

Copy the files and folders onto the USB device again. If this
does not solve the problem, reset the USB device or use
another USB device.

“NO DEVICE” appears.

Connect a USB device, and change the source to USB again.

Symptom
“COPY PRO” appears.

Remedy
A copy-protected file is played.

“NA DEVICE” appears.

Connect a supported USB device, and check the connections.

“NO MUSIC” appears.

Connect a USB device that contains playable audio files.

“iPod ERROR” appears.

« Reconnect the iPod.
+ Reset the iPod.

Noise is generated.

Skip to another track or change the disc.

Tracks do not play back as
you intended them to play.

Playback order is determined when files are recorded.

“READING” keeps flashing.

Do not use too many hierarchical levels or folders.

Elapsed playing time is not
correct.

This is caused by how the tracks are recorded.

Correct characters are not
displayed (e.g. album
name).

This unit can only display uppercase letters, numbers, and a
limited number of symbols. Uppercase Cyrillic letters can also
be displayed if [RUSSIAN SET] s set to [PYCCKMM BK].
(= 5)

No Bluetooth « Search from the Bluetooth device again.
deviceisdetected. -+ Reset the unit. (= 3)
Pairing cannot be + Make sure you have entered the same PIN code to both the
made. unit and Bluetooth device.

= - Delete pairing information from both the unit and the

g Bluetooth device, then perform pairing again. (= 9)

& | “DEVICE FULL” The number of registered devices has reached its limit.
appears. Retry after deleting an unnecessary device. (= 12, DEVICE

DELETE)

Echo or noise + Adjust the microphone unit’s position. (= 8)
oceurs. « Check the [ECHO CANCEL] setting. (= 10)
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TROUBLESHOOTING

SPECIFICATIONS

Symptom

Phone sound quality is
poor.

Remedy

« Reduce the distance between the unit and the

Bluetooth device.

« Move the car to a place where you can get a better

signal reception.

.

Voice calling method is

.

Use voice calling method in a more quiet environment.

not successful. « Reduce the distance from the microphone when you
« “N/AVOICE TAG" speak the name.
appears. « Make sure the same voice as the registered voice tag is
used.
“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice
appears. Recognition feature.

“NO ENTRY” appears.
“NO PAIR" appears.

There is no registered device connected/found via
Bluetooth.

“ERROR” appears.

Try the operation again. If “ERROR” appears again,

FM  Frequency Range

87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz space)

Tuner

Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q
Quieting Sensitivity 2.0pV/75Q
(DIN S/N =46 dB)
Frequency Response (+3 dB) 30Hz — 15 kHz
Signal-to-Noise Ratio (MONO) 64dB
Stereo Separation (1 kHz) 40dB
MW Frequency Range 531kHz — 1611 kHz (9 kHz space)
Usable Sensitivity (S/N = 20 dB) 282V

LW Frequency Range

153 kHz — 279 kHz (9 kHz space)

Usable Sensitivity (S/N =20 dB)

50V

- Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“BT ERROR” appears.

“HF ERROR XX” appears.

Reset the unit and try the operation again. If this does
not solve the problem, consult your nearest service
center.

16

]
=
B8 Laser Diode GaAlAs
é check if the device supports the function you have
2 tried. Digital Filter (D/A) 8 times over sampling
“NO INFO” appears. Bluetooth device cannot get the contact information. Spindle Speed 500 rpm — 200 rpm (CLV)
Sound is being - Reduce the distance between the unit and the Wow & Flutter Below measurable limit
interrupted or skipped Bluetooth audio player. o
during playback of a « Turn off, then turn on the unit and try to connect again. % Frequency Response (-1 dB) 20Hz— 20kHz
Bluetooth audio player. - Other Bluetooth devices might be trying to connect to o Total Harmonic Distortion (1 kHz) 0.01%
i a
the unit. S signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105 dB
The connected « Check whether the connected Bluetooth audio player N
Bluetooth audio player supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP). Dynamic Range 9048
cannot be controlled. (Refer to the instructions of your audio player.) Channel Separation 85dB

MP3 Decode

Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3

WMA Decode

Compliant with Windows Media Audio




SPECIFICATIONS

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Full speed) > Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
File System FAT12/16/32 LE: Input Maximum Voltage 1200 mV

@ Maximum Supply Current DC5V===1A < Input Impedance 30kQ

= MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3 Operating Voltage 144V (105V — 16V allowable)
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio — Maximum Current Consumption 10A
WAV Decode Linear-PCM g Operational Temperature Range 0°C — +40°C
Version Bluetooth Ver.2.1-+EDR Certified O Installation Size (W x H x D) 182 mm x 53 mm X 159 mm
Frequency Range 2.402 GHz — 2.480 GHz Weight 1.3kg

o Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2 Subject to change without notice.

‘g‘ Maximum Communication Range  Line of sight approx. 10 m

§ Profile HFP (Hands-Free Profile)

@ SPP (Serial Port Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)

OPP (Object Push Profile)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Audio

Maximum Output Power 50W x4

Output Power 30Wx4

(DIN 45324, +B=14.4V)

Speaker Impedance 40—80Q

Tone Action Bass 200 Hz +8 dB
Middle 2.5kHz +8 dB
Treble 12.5kHz £8 dB

Preout Level/Load (CD) 2500 mV/10 kQ

Preout Impedance <6000
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INSTALLATION / CONNECTION

18

A Warning

+ The unit can only be used with a 12V DC power supply, negative ground.

« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.

- Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the car
chassis or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

« Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.

- Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A caution

« For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult the
car audio dealer.

« Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal parts
of this unit during and shortly after use of the unit. Metal parts such as the
heat sink and enclosure become hot.

- Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground wire

(black), or connect them in parallel.

Mount the unit at an angle of less than 30°.

- If your vehicle wiring harness does not have the ignition terminal, connect
Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box which provides
12V DC power supply and is turned on and off by the ignition key.

- After the unit is installed, check whether the brake lamps, blinkers, wipers,
etc. on the car are working properly.

- Ifthe fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s chassis,
then replace the old fuse with one that has the same rating.

Basic procedure
1 Remove the key from the ignition switch, then
disconnect the © terminal of the car battery.
2 Connect the wires properly.
See Wiring connection. (= 19)
3 Install the unit to your car.
See Installing the unit (in-dash mounting).
4 Connect the © terminal of the car battery.
5 Reset the unit. (= 3)

Installing the unit (in-dash mounting)

1

Ny
*************** - Hook on the top side

2 Orientate the trim plate as \X‘K

\
\
|

/

illustrated before fitting. 4 y

’95 [ 1)/’
0.

@ Do the required wiring.

Bend the appropriate tabs to hold
the mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate.

2 Fit the catch pin on the extraction
keys into the holes on both sides of
the trim plate, then pull it out.

3 Insert the extraction keys deeply into
the slots on each side, then follow the
arrows as shown on the right.




Wiring connection

Rear/subwoofer output

Antenna terminal

———-

i— Fuse (10 A)

Connecting the ISO connectors on some VW/Audi or
Opel (Vauxhall) automobiles

You may need to modify the wiring of the supplied wiring
harness as illustrated below.

7 N

Yellow (A4)

Ignition wire
A7 (Red) o--w (Red)
—eeee ) e (SR S e
Vehicle | j Unit
—_— e
A4 (Yellow) Battery wire
(Yellow)
Default wiring
Pin Color and function
A4 | Yellow : Battery
A5 | Blue/White : Power control
A7 | Red : Ignition (ACC)
A8 | Black : Earth (ground) connection
B1 | Purple ®
— R ker (right
B2 | Purple/black © ear speaker (1ght)
B3 |Gray ®
——————————— :Frontspeaker (right
B4 | Gray/black © P (ight)
B5 | White @
————————————— :Frontspeaker (left
B6 | White/black © font speaker (left)
B7 | Green ®
———————— R ker (left
B8 | Green/black © ear speaker (eft)

1ABIAG 1A4 1A2

O—— Microphone input jack (= 8)

D) If no connections are made, do not let the
wire come out from the tab.

| STEERING WHEEL | ¥
! REMOTE INPUT 1 -+

REMOTE CONT|

Light blue/yellow To the steering wheel

remote control adapter

(Steering remote
control wire)

To the power control
terminal when using the
optional power amplifier,
or to the antenna control
terminal in the vehicle.

" ANT CONT !

P.CONT

Blue/White

(Power control
wire/ Antenna
control wire)

Brown To connect the Kenwood
- - | navigation system, consult
(Mute control wire) | MUTE your navigation manual.

1SO connectors

Part list for
installation
(A) Faceplate

(E) Extraction key

=
(><2)
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VOR DER INBETRIEBNAHME

A Warnung
Bedienen Sie keine Funktion, die Ihre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.

A Vorsicht

Lautstarkeeinstellung:

+ Stellen Sie die Lautstarke so ein, dass Sie immer noch Geréusche von auBerhalb des Fahrzeugs héren konnen, um Unfélle zu
vermeiden.

+ Senken Sie die Lautstarke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschédigung der Lautsprecher durch plétzliche Tonspitzen
zu vermeiden.

Allgemeines:

+ Vermeiden Sie Verwendung des USB-Geréts oder iPod/iPhone, wenn diese das sichere Fahren behindern kénnen.

« Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir ibernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust aufgenommener
Daten.

+ Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Gerats gelangen und
Kurzschliisse verursachen.

+ Wenn ein Disc-Fehler durch Kondensationsbildung auf der Laserlinse auftritt, werfen Sie die Disc aus und warten Sie eine Zeit lang,
bis die Kondensation getrocknet ist.

+ Die USB-Kennung ist auf dem Hauptgerét angegeben. Zum Betrachten nehmen Sie die Frontblende ab.

Wie Sie diese Anleitung lesen

+ Die Bedienung wird im Wesentlichen
anhand der Tasten auf der Frontblende
erlautert.

« [XX] zeigt die gewdhlten Punkte an.

+ (= XX) zeigt an, das Bezugsinformationen
auf der angegebenen Seitennummer
vorhanden sind.

Wartung
Reinigung des Gerdts: Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.

Reinigung des Steckverbinders: Die Frontblende abnehmen und den Anschluss
sanft mit einem Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet werden muss, ‘
die Anschlusskontakte nicht zu beschadigen.

Handhabung von Discs:

« Berlihren Sie nicht die Aufnahme-Oberflache der Disc. L

« Kleben Sie keine Aufkleber oder shnliches auf eine Disc. Verwenden Sie dem Anschluss (an der Riickseite der
entsprechend auch keine Discs, auf denen sich bereits ein Aufkleber befindet. Frontblende)

« Verwenden Sie kein Zubehr fiir die Disc.

+ Reinigen Sie CDs stets von der Mitte einer Disc nach aufen hin.

+ Reinigen Sie die Disc mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen. Verwenden Sie keine Losungsmittel.

« Ziehen Sie Discs beim Entfernen aus dem Gerat horizontal heraus.

« Entfernen Sie vor dem Einsetzen einer Disc die Grate vom Mittenloch und der Disc-Kante.




GRUNDLAGEN

Frontblende

Lautstdrke-Regler

Anbringen

Abnehmen

Dt

(drehen/driicken) Ladeschlitz Displayfenster
——
KENWOOD
BEEEEESREERRE
D & 2\\1 c>4\\%; N-'s

Abnehmen-Taste

Zum
Einschalten

Riicksetzen

Ihre vorgegebenen
Einstellungen werden
ebenfalls geloscht.

Verfahren Sie so (auf der Frontblende)
Driicken Sie () SRC.
+ Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedriickt.

Einstellen der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstarke-Regler.

Quelle auswahlen

Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display-Information

Driicken Sie DISP SCRL wiederholt.
+ Halten Sie die Taste gedriickt, um die Display-Informationen zu scrollen.

DEUTSCH |
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ERSTE SCHRITTE

Sol==—

\

o Wahlen Sie die Anzeigesprache und brechen Sie die
Demonstration ab

Wenn Sie die Stromversorgung einschalten (nach dem Riicksetzen des Geréts), erscheint
folgende Anzeige im Display: “SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB"

1 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen von [ENG] (Englisch) oder
[RUS] (Russisch), und driicken Sie dann den Regler.
[ENG] ist fiir das urspriingliche Setup gewahlt.
Dann erscheint folgendes in der Anzeige: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB"
2 Driicken Sie den Lautstirke-Regler.
[YES] ist fiir das urspriingliche Setup gewahlt.
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler erneut.
“DEMO OFF” erscheint.

Stellen Sie die Uhr ein

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

Drehen Sie den Lautstérkeregler zum Wahlen von [CLOCK], und driicken

Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstéarkeregler zum Wahlen von [CLOCK ADJUST], und

driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarkeregler, um die Einstellungen vorzunehmen,

und driicken Sie dann den Regler.

Tag = Stunde = Minute

5 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen von [CLOCK FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

6 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen von [12H] oder [24H], und
driicken Sie dann den Regler.

7 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /4.

4

H W N =

Wahrend der Uhr-Anzeigebildschirm erscheint...

Halten Sie DISP SCRL gedriickt, um den Uhreinstellmodus direkt
einzuschalten.

Dann fiihren Sie Schritt 4 zum Einstellen der Uhr aus.

e Festlegen der Anfangseinstellungen

1 Driicken Sie () SRC, um auf STANDBY zu schalten.

2 Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

3 Drehen Sie den Lautstérkeregler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /4.
Standard: XX

AUDIO CONTROL

SWITCH PRE REAR/ SUB-W: Wihit, ob hintere Lautsprecher oder ein Subwoofer an die Line-Out-
Buchsen an der Riickseite angeschlossen sind (iiber einen externen Verstarker).

SP SELECT OFF/5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Auswah! entsprechend der Lautsprechergrde (5 Zoll oder
470ll,6x9 Zoll oder 6 Zoll) oder OEM-Lautsprechern fiir optimale Leistung.

TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste in jedem Frequenzband
(FM1/FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste
ungeachtet des Frequenzbands.

SYSTEM

KEY BEEP (ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.

SOURCE SELECT

[BUILT-INAUX  ON: Aktiviert Sie AUX in der Quellenwah. ; OFF: Deaktiviert. (= 6)




ERSTE SCHRITTE

RADIO

RUSSIAN SET  Wiahlt die Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-
Menii und die Tag-Information (Ordnername,
Dateiname, Songtitel, Interpretenname,
Albumname), wo zutreffend.

RUSSIAN OFF: Anzeigesprache ist Englisch. ;

PYCCKWIA BKN: Anzeigesprache st Russisch.

P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus
ausgeschaltet ist.

Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerat automatisch
ausschaltet (im Standby-Modus), um Batteriestrom
2u sparen.

20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ;

60M: 60 Minutes ; OFF ———: Hebt auf

(D READ 1: Hiermit wird automatisch zwischen Discs mit
Audiodateien und Musik-CDs unterschieden. ;

2: Hiermit wird die Wiedergabe zwangsweise als
Musik-CD durchgefiihrt. Es kommt kein Ton, wenn

eine Disc mit Audiod: bgespielt wird.

ARy

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT

F/W UP xx.xx  YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ;
NO: Bricht ab (Aktualisierung wird nicht
ausgefiihrt).

Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware
aktualisieren kdnnen, siehe:
www.kenwood.com/cs/ce/

KENWOOD

Suche nach einem Sender

1 Driicken Sie () SRC zum Wihlen von TUNER.
2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/
FM2/ FM3/ MW (oder LW) zu wahlen.
3 Driicken Sie <¢<t/ »»|, um einen Sender zu
suchen.
+ Zum Andern des Suchverfahrens fiir
<t/ »»1: Driicken Sie W SEEK wiederholt.
AUTO1: Sucht automatisch nach einem Sender.
AUTO2: Suchen Sie nach einem Festsender.
MANUAL: Sucht manuell nach einem Sender.
+ Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der
Zifferntasten (1 bis 6) gedrlckt.
« Zum Auswaéhlen eines gespeicherten Senders:
Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérkeregler, um eine
Auswabhl zu treffen (siehe folgende Tabelle),
und driicken Sie dann den Regler.

3 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw.

der vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /4.

Standard: XX

TUNER SETTING

LOCAL ON: Sucht nur FM (UKW)-Sender mit qutem Empfang.;
SEEK OFF: Hebt auf.

AUTO YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Sendern
MEMORY  mit gutem Empfang. ; NO: Hebt auf. (Nur wahibar,
wenn [NORMAL] fiir [PRESET TYPE] gewéhit
ist.) (= 4)
MONO SET  ON: Verbessern Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der
Stereoeffekt kann verloren gehen). ; OFF: Hebt auf.
NEWS SET  ON: Das Gerét schaltet kurzzeitig auf das
Nachrichtenprog falls verfiigbar. ; OFF: Hebt auf.
REGIONAL  ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen
Region nur mit der “AF"-Steuerung. ; OFF: Hebt auf.
AF SET ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der

das gleiche Programm im gleichen Radio Data System-
Netzwerk sendet und einen besseren Empfang aufweist,
falls der aktuelle Empfang schlecht ist. ; OFF: Hebt auf.

Tl ON: Lassen Sie das kurzzeitig auf Verkehrsinformation
schalten. ; OFF: Hebt auf.
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RADIO AUX CD/USB/iPod
PTY SEARCH  Driicken Sie den Lautstarkeregler zum Einschalten der Vc.\ArbereitAung: ) Starten Sie die Wiedergabe
PTY-;;I).r;(lhat;sw;l;l{{ I)Srehe: SleEl:\:glL-alustls.:z/arkeregler Wahlen Sie [ON] fir [BUILT-IN AUX]. (= 4) Die Quelle schaltet automatisch um, und die Wiedergabe
zum Wahlen der PTY-Sprache . A m startet.
FRENCH/ GERMAN), und dricken ie dann BeginneniSiszuhtren :
den Regler. 1 §chlleﬁen Sie einen tragbaren Audioplayer
Wahlt den verfiigbaren Programmtyp (siehe (im Handel erhéltlich) an. D ) A ‘
Folgendes), und driicken Sie dann i<t / »>p>| Auxiliary-Eingabebuchse A Discauswerfen Beschriftungsseite
zum Starten. E— ‘ | \
CLOCK = cr~C <=1
TIMESYNC  ON: Synchronisiert die Zeit des Geréts mit der Radio —_ 1 [ \%?gf/L A
Data System-Senderzeit.; OFF: Hebt auf. ETJ— [+ e
Tragbarer
+ [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [ANEWS SI?T]/ [REGIONALY/ 3,5-mm-Stereo-Minstecker mit “U"formi ool USB
[AF SET]/ [T1]/ [PTY SEARCH] ist nur wahlbar, wenn der Anschluss (im Handel erhallich) me ) )
Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3 ist. USB-Eingangsterminal

« Verfiigbare Programmart:
SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT,
EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE,
VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, DOCUMENT
MUSIC: POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY M
(Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS, OTHER M
(Musik), JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik),
OLDIES, FOLK M (Musik)
Das Gerét sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH]
oder [MUSIC] kategorisiert ist, wenn gewahlt.
+ Wenn die Lautstarke wahrend des Empfangs
von Verkehrsinformationen, Alarm oder
Nachrichtensendungen eingestellt wird, wird die
eingestellte Lautstérke automatisch gespeichert.
Wird die Verkehrsfunk-Funktion, der Alarm oder die
Nachrichtensendung das néchste Mal aufgerufen, wird
diese Einstellung tibernommen.

2 Driicken Sie () SRC zum Wihlen von AUX.
3 Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein
und starten Sie die Wiedergabe.

Den AUX-Namen einstellen

Beim Horen eines am Gerét angeschlossenen tragbaren

Audio-Players...

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wéhlen
von [SYSTEM], und driicken Sie dann den
Regler.

3 Drehen Sie den Lautstérkeregler zum Wahlen
von [AUX NAME SET], und driicken Sie dann
den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarkeregler, um eine
Auswabhl zu treffen, und driicken Sie dann
den Regler.

AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Halten Sie zum Beenden Q /< gedriickt.

\ CA-UTEX (max. 500 mA)

j— )< (optionales Zubehirteil)
=
0

iPod/iPhone

USB-Eingangsterminal

—0

KCA-iP102 (optionales Zubehor) oder -~
Zubehirkabel von iPod/iPhone™ 1

Driicken Sie 5 iPod, um den Steuermodus zu
wahlen, wahrend iPod als Signalquelle gewéhlt
ist.

MODE ON: Vom iPod. (= 7, ¥2)

MODE OFF: Vom Gerét.



CD/USB/iPod

KENWOOD

Zum Verfahren Sie so
Pausieren oder Fortsetzen der Driicken Sie 6 p11.
Wiedergabe

Auswdhlen eines Tracks/einer
Datei

Driicken Sie <<t/ »p.

Auswihlen eines Ordners *3

Driicken Sie A/ V.

Vorspulen/Riickspulen

Halten Sie <t / »» gedriickt.

Wiederholte Wiedergabe *4

Driicken Sie 4 <O wiederholt.

Audio-CD: TRACK REPEAT, REPEAT OFF
MP3/WMA/WAV-Datei oder iPod: FILE REPEAT, FOLDER REPEAT, REPEAT OFF
KENWOOD Music Editor Light (KME Light)/ KENWOOD Music Control (KMC)-Datei

(=> 14): FILE REPEAT, REPEAT OFF

Zufallswiedergabe *4

Driicken Sie 3 >G wiederholt.

Audio-CD: DISC RANDOM, RANDOM OFF

MP3/WMA/WAV-Datei oder iPod oder KME Light/ KMC-Datei: FOLDER RANDOM,
RANDOM OFF

Halten Sie die 3 >3 gedriickt, um “ALL RANDOM” zu wihlen. *>

*1 Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.

*2 Sie konnen weiterhin Wiedergabe/Pause, Dateisuche, Vorspulen oder Zuriickspulen von Dateien vom Gerat steuern.
*3 Nur fir MP3/WMA/WAV-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod.

*4 Bei iPod: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF] gewihlt ist.

*5 Bei CD: Nur fiir MP3/WMA-Dateien.

Wenn Sie das iPod/iPhone an der USB-Eingangsbuchse des Gerats anschlieBen (wéhrend Sie Tuneln Radio, Tuneln
Radio Pro oder Aupeo héren), gibt das Gerét Ton von diesen Apps aus.

Auswaihlen eines Tracks/einer Datei aus
einer Liste

Fiir iPod: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF] gewahlt ist.

(= 6)

1 Driicken Sie Q /5.

2 Drehen Sie den Lautstarkeregler, um eine
Auswabhl zu treffen, und driicken Sie dann
den Regler.

+ MP3/WMA/WAV-Datei: Wéhlen Sie den
gewiinschten Ordner und dann eine Datei.

+ iPod oder KME Light/ KMC-Datei: Wahlen Sie
die gewiinschte Datei aus der Liste (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES,
COMPOSERS¥).

* Nur fiir iPod.

« Zum Zurlickkehren zur obersten Ordnerebene (oder der

ersten Datei) driicken Sie die Zifferntaste 5 iPod.

« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw.

der vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /4.

+ Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

Wenn Sie viele Dateien haben....

Sie kdnnen diese schnell im programmierten
Uberspringen-Suchverhiltnis durchsuchen (in Schritt 2
oben), indem Sie <<t / »»| driicken.

Siehe auch “Stellen Sie das Uberspringen-
Suchverhiltnis ein”. (= 8)

Indem Sie <¢<t / »B>| gedriickt halten, werden
Musiksticke im maximalen Verhaltnis (10%)
Ubersprungen, ungeachtet der vorgenommenen
Einstellung.

Bei USB: Nur fiir Dateien, die in einer mit dem KME
LIGHT/ KMC erstellten Datenbank registriert sind.
Gilt nicht fir Audio-CD.

DEUTSCH | 7



CD/USB/iPod

BLUETOOTH®

Wahlen eines Songs nach Namen

Wiahrend des Horens von iPod...

1 Driicken Sie Q /.

2 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen
einer Kategorie, und driicken Sie dann den
Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell fiir
Zeichensuche.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um das
Zeichen auswahlen, nach dem gesucht werden
soll.

5 Driicken Sie <¢<t / »»|, um auf die
Eingabeposition umzuschalten.

Sie kénnen bis zu 3 Zeichen eingeben.

6 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten
der Suche.

7 Drehen Sie den Lautstérkeregler, um eine
Auswabhl zu treffen, und driicken Sie dann den
Regler.

Wiederholen Sie Schritt 7, bis der gewiinschte
Gegenstand gewdhlt ist.

+ Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben A bis Z

oder die Zahlen 0 bis 9 zu suchen, geben Sie nur “¥" ein.
« Zum Zurlickschalten zur vorherigen Hierarchie driicken Sie
Q/o.

+ Zum Zurlickschalten zum Top-Mendi driicken Sie die
Zifferntaste 5 iPod.

+ Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

Stellen Sie das Uberspringen-
Suchverhaltnis ein
Wahrend des Horens von iPod oder KME Light/ KMC-Datei...
1 Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen
von [USB], und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstéarkeregler zum Wahlen
von [SKIP SEARCH], und driicken Sie dann den
Regler.

4 Drehen Sie den Lautstérkeregler, um eine
Auswabhl zu treffen, und driicken Sie dann
den Regler.

0.5% (Standard)/ 1%/ 5%/ 10%: Uberspringen-
Suchverhéltnis tiber die gesamten Dateien.
5 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Wechseln des USB-Laufwerks

Wenn ein Smartphone (Massenspeicherklasse) an

der USB-Eingangsbuchse angeschlossen ist, konnen

Sie dessen internen Speicher (wie eine SD-Karte) zur

Wiedergabe gespeicherter Musikstiicke wéhlen.

Sie konnen auch das gewiinschte Laufwerk zur

Wiedergabe wéhlen, wenn ein Gerét mit mehreren

Laufwerken angeschlossen ist.

Driicken Sie die Taste 5 iPod wiederholt, um

das gewiinschte Laufwerk zu wahlen.

(oder)

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um
auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarkeregler zum
Wahlen von [USB], und driicken Sie dann
den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstérkeregler zum
Wahlen von [MUSIC DRIVE], und driicken
Sie dann den Regler.

4 Driicken Sie den Lautstarkeregler zum
Wahlen von [DRIVE CHANGE].

Das néchste Laufwerk wird automatisch gewahlt.

Wiederholen Sie Schritt 1 bis 4, um die folgenden
Laufwerke zu wéhlen.
Wéhlbare Punkte: [DRIVE 1] bis [DRIVE 5]

Sie konnen Bluetooth-Gerate mit dieser Einheit bedienen:

SchlieBen das Mikrofon an

Gerteriickseite Mikrofon
(mitgeliefert)
1
Mikrofoneingangshuchse

"@g o

Stellen Sie den

Mikrofonwinkel ein
Sichern Sie das Kabel mit Kabelklemmen
(nicht mitgeliefert), wenn erforderlich.

Falls Sie das Gerét ausschalten oder das Bedienfeld
wahrend eines Telefongespréachs abnehmen, wird die
Bluetooth-Verbindung getrennt. Setzen Sie das Gesprach
mit Ihrem Handy fort.

Unterstitzte Bluetooth-Profile

- Hands-Free Profile (HFP)

- Serial Port Profile (SPP)

- Phonebook Access Profile (PBAP)

- Object Push Profile (OPP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)



BLUETOOTH®

Fiihren Sie Pairing fiir ein Bluetooth-Gerit aus

Wenn Sie ein Bluetooth-Gerat zum ersten Mal anschlieBen, nehmen Sie Pairing zwischen
der Einheit und dem Gerat vor. Wenn das Pairing ausgefiihrt ist, bleibt das Bluetooth-
Gerét in der Einheit registriert, auch wenn Sie die Einheit zuriicksetzen.
Bis zu fiinf Gerate konnen insgesamt registriert (gepairt) werden.
Es konnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und ein Bluetooth-Audiogerét zur Zeit
angeschlossen werden.
Diese Einheit unterstiitzt Secure Simple Pairing (SSP).
Manche Bluetooth-Geréte kénnen nicht in der Lage sein, nach dem Pairing die
Verbindung automatisch herzustellen. SchlieBen Sie das Gerat manuell an die Einheit
an. Weitere Information siehe Bedienungsanleitung lhres Bluetooth-Gerats.
Driicken Sie () SRC, um die Einheit einzuschalten.
Suchen und wahlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KDC-BT3*U)
auf dem Bluetooth-Gerat.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Gerdtename =» “PRESS” = “VOLUME KNOB" scrollt
durch das Display.
3 Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Starten des Pairing-Vorgangs.
“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig ist, und “BT" leuchtet auf, wenn die
Bluetooth-Verbindung hergestellt ist.

« Bei einigen Bluetooth-Geréten missen Sie méglicherweise den PIN-Code (Personal
Identification Number) sofort nach der Suche eingeben.

« Die Pairing-Anforderung (Uiber Bluetooth) wird automatisch aktiviert, wenn ein iPod/
iPhone touch tiber die USB-Eingangsklemme angeschlossen ist. (Gilt nur wenn
[AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist.) (= 12)
Driicken Sie den Lautstarke-Regler einmal zum Pairing, nachdem Sie den Gerétenamen
bestatigt haben.

N =

Bluetooth-Testmodus
Sie konnen die Konnektivitat des unterstitzten Profils zwischen dem Bluetooth-Gerét
und der Einheit prifen.
« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerat angeschlossen ist.

1 Halten Sie ¢ gedriickt.
Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE" erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KDC-BT3*U)
auf dem Bluetooth-Gerat.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um das Pairing zu bestatigen.
“TESTING" blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint nach dem Test.

PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitat

AUDCNT:  Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) Kompatibilitat
PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP) Kompatibilitat

« Zum Beenden des Priifmodus halten Sie () SRC gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.
Bluetooth-Handy

Zum
Empfangen Sie einen Ruf

Verfahren Sie so

Driicken Sie ¢* oder den Lautstérke-Regler
oder eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Alle Tastenbeleuchtungen blinken, wenn ein Ruf
empfangen wird.

Wenn [AUTO ANSWER] auf die gewéhlte Zeit gestellt
ist, nimmt die Einheit den eingehenden Anruf
automatisch entgegen. (= 11)

Driicken Sie () SRC.

Eingehende Anrufe
abweisen

Einen Anruf beenden

Driicken Sie ¢* oder () SRC.
Driicken Sie 6 P 11 wéahrend eines Anrufs.
+ Die Bedienung kann je nach dem angeschlossenen
Bluetooth-Gerét unterschiedlich sein.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler wéahrend
eines Anrufs.
Telefon-Lautstarke: [00] bis [35] (Standard: [15])
+ Diese Einstellung hat keine Auswirkung auf den
Lautstérkepegel der anderen Quellen.
Driicken Sie ¢* wiederholt.
+ Gilt nicht wahrend eines Anrufs.

Umschalten zwischen
Freisprech- und
Privatgesprach-Modi
Stellen Sie die
Telefonlautstérke ein

Schalten Sie zwischen
zwei angeschlossenen
Telefonen um
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BLUETOOTH®

Verbessern Sie die Klangqualitdt wahrend eines Anrufs
Wahrend am Telefon gesprochen wird...
1 Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstarkeregler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
3 Halten Sie zum Beenden Q /2 gedriickt.
Zum Zurlckschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie

driicken Sie Q /4.
Standard: XX

MIC GAIN —20 — +8 (0): Die Empfindlichkeit des Mikrofons nimmt mit hoherer Zahl zu.

NR LEVEL —5 ——20(=10): Passen Sie den Rauschunterdriickungspegel an, bis das geringste
Rauschen bei einem Telefongesprach gehdrt wird.

ECHO CANCEL 1— 10 (4): Passen Sie die Verzogerungszeit fiir die Echo-Loschung an, bis das letzte Echo
bei einem Telefongesprach gehdrt wird.

Benachrichtigung mit Textmeldung
Wenn das Telefon eine Textmeldung empfangt, klingelt die Einheit und “SMS RECEIVED”
erscheint.
« Sie kdnnen nicht eine Nachricht nicht Gber die Einheit lesen, bearbeiten oder senden.
+ Zum Loschen der Meldung driicken Sie eine beliebige Taste.

Verwenden Sie Spracherkennung

1 Halten Sie ¢ gedriickt.
Das Telefon (fiir das Pairing zuerst ausgefiihrt wurde) wird aktiviert. Wenn aber ein
Prioritatsgerat verbunden ist, wird durch Gedriickthalten von ¢ das Prioritatsgerat
aktiviert. (= 12, DVC PRIORITY)
2 Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den
Sprachbefehl deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.
« Unterstiitzte Spracherkennungsmerkmale kénnen sich je nach Telefon unterscheiden
Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung des angeschlossenen Telefons.
« Diese Einheit unterstitzt auch die Funktion “intelligenter personlicher Assistent” des
iPhone.

10

Bedienvorgange im Bluetooth-Modus

1 Driicken Sie *, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérkeregler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Halten Sie zum Beenden Q /%5 gedriickt.

Zum Zurlickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie
driicken Sie Q /4.

CALL
HISTORY

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer Telefonnummer.

“I" zeigt einen empfangenen Anruf an, “0” zeigt einen getdtigten Anruf an, “M” zeigt einen
verpassten Anrufan.

« Driicken Sie DISP SCRL, um die Anzeigekategorie (NUMBER oder NAME)
umzuschalten.

“NO DATA” erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.

2 Driicken Sie den Lautstarkeregler zum Anrufen.

PHONE 1 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann den Regler.
BOOK 2 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie dann den
Regler.

« Wenn Ihr Telefon PBAP unterstiitzt, wird das Telefonbuch des angeschlossenen Telefons
automatisch beim Pairing zur Einheit ibertragen. Wenn das Telefon nicht PBAP unterstiltzt,
erscheint die Anzeige “TRANSFER PB” (Keine Daten). Ubertragen Sie das Telefonbuch manuell.
(=> 12, TRANSFER PB)

Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt: MO (mobil), HM (Heim), OF (Bilro),

0T (andere), GE (allgemein)

« Dieses Gerdt kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen. (Buchstaben mit
Akzentzeichen wie “” werden als “U" angezeigt.)

« Wenn das Telefonbuch zahlreiche Kontakte enthélt, (=» 11, Wahlen Sie einen
Kontakt nach Namen).

NUMBER
DIAL

1 Drehen Sie den Lautstérkeregler zum Wahlen einer Nummer (0 bis 9) oder eines Zeichens
(%, #,4).

2 Driicken Sie &< / »>|, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der Telefonnummer beendet ist.

3 Driicken Sie den Lautstarkeregler zum Anrufen.

VOICE Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den Sprachbefehl deutlich, um die

Telefonfunktionen zu steuern. (= Verwenden Sie Spracherkennung)




BLUETOOTH®

BATT*

LOW/ MID/ FULL: Zeigt die Batteriestarke.

SIGNAL*

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX: Zeigt die Starke des momentan empfangenen
Signals.

SETTINGS

Standard: XX

AUTO ANSWER 1 — 30: Die Einheit nimmt den ankommenden Ruf automatisch innerhalb der

gewahlten Zeit entgegen. ; OFF: Hebt auf.

RING MODE SYSTEM: Die Einheit klingelt, um auf einen empfangenen Anruf oder eine Textmeldung

hinzuweisen.

(Der Standard-Klingelton ist je nach dem gepaarten Gerét unterschiedlich.)

« CALL: Wahlen Sie den gewiinschten Klingelton (TONE 1 — 5) fiir ankommende
Anrufe.

+ MESSAGE: Wahlen Sie den gewiinschten Klingelton (TONE 1 — 5) fiir
ankommende Textmeldungen.

PHONE: Die Einheit verwendet den Klingelton des angeschlossenen Telefons, um auf

den Empfang eines Anrufs/einer Textmeldung hinzuweisen. (Das angeschlossene Telefon

klingelt, wenn es dieses Merkmal nicht unterstiitzt.)

SMS NOTIFY* (ON: Die Einheit klingelt, und “SMS RECEIVED” erscheint, um Sie auf den Empfang einer

Textmeldung hinzuweisen. ; OFF: Hebt auf.

*

Funktionalitat hangt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.

Waéhlen Sie einen Kontakt nach Namen

« Sie kdnnen schnell entsprechend dem Anfangsbuchstaben (A bis Z), der Zahl (0 bis 9)

oder dem Symbol durch die Kontakte suchen.

« Der zweite Buchstabe des Kontakts wird gesucht, wenn der erste Buchstabe nicht

1
2

3

vorhanden ist.
Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstérkeregler zum W&hlen von [PHONE BOOK], und
driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell fiir alphabetische Suche.
Das erste Men( (ABCDEFGHIJK) erscheint. Um zum anderen Menii (LMNOPQRSTUV
oder WXYZ1%) zu gehen, driicken Sie A /'V.

4 Drehen Sie den Lautstarkeregler oder driicken Sie ¢t / »» zum

Wabhlen des gewiinschten ersten Buchstabens, und driicken Sie dann
den Regler.

+ Zur Suche mit Zahlen wahlen Sie “1".

« Zur Suche mit Symbolen wéhlen Sie “*".

5
6

Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen eines Namens, und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen einer Telefonnummer,
und driicken Sie dann den Regler.

Zum Zuriickschalten zur vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /5.

Si
1
2
3

4

Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

e konnen bis zu 6 Kontakte speichern.
Driicken Sie €, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen von [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] oder [NUMBER DIAL], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen eines Kontakts oder zum
Eingeben einer Telefonnummer.
Wenn ein Kontakt gewéhlt wird, driicken Sie den Lautstérke-Regler zur Anzeige der
Telefonnummer.
Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.
“STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wéhlen Sie
[NUMBER DIAL] in Schritt 2 und speichern Sie eine leere Nummer.

1
2
3

Einen Ruf aus dem Speicher titigen
Driicken Sie €*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).
Driicken Sie den Lautstarkeregler zum Anrufen.
“NO MEMORY" erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.

Loschen eines Kontakts

Trifft nicht fiir Handys zu, die PBAP unterstitzen.

1
2

Driicken Sie €%, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen von [CALL HISTORY] oder
[PHONE BOOK], und driicken Sie dann den Regler.
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BLUETOOTH®

3

1
2
3

4

Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen
eines Kontakts.

Wenn ein Kontakt gewahlt wird, driicken Sie den
Lautstérke-Regler zur Anzeige der Telefonnummer.
Halten Sie den Lautstarke-Regler gedriickt, um
auf den Loschen-Modus zu schalten.

Drehen Sie den Lautstérkeregler zum Wéhlen von
[DELETE ONE] oder [DELETE ALL], und driicken Sie
dann den Regler.

DELETE ONE: Der in Schritt 3 gewahlte Name oder die
Telefonnummer wird geldscht.

DELETE ALL: Alle Namen oder Telefonnummern aus dem
in Schritt 2 gewdhlten Menii werden geldscht.

Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wéahlen von
[YES] oder [NO], und driicken Sie dann den Regler.

Bluetooth-Modus-Einstellungen

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wéahlen von
[BT MODE], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstarkeregler, um eine
Auswahl zu treffen (siehe folgende Tabelle), und
driicken Sie dann den Regler.

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der
vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /2.

Standard: XX

PHONE SELECT
AUDIO SELECT

Wahlt das Telefon oder Audiogerat zum AnschlieBen
oder Abtrennen.
"% erscheint vor dem Gerétenamen.

DEVICE DELETE 1

Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen eines
Gerdts zum Loschen, und driicken Sie dann den
Regler.

2 Drehen Sie den Lautstarkeregler zum Wahlen von
[YES] oder [NO], und driicken Sie dann den
Regler.

1

2

DVCPRIORITY

Wahlt ein Gerét, das als Prioritatsgerét
angeschlossen werden soll.

"% erscheint vor dem Gerétenamen, der als
Prioritdt eingestellt ist.

TRANSFER PB*

Wenn “DL PB %-%=%" erscheint, iibertragen

das Telefonbuch des angeschlossenen

Telefons manuell zu dieser Einheit.

* Nurwahlbar, wenn das angeschlossene
Handy OPP unterstiitzt.

PIN CODE EDIT
0000

indert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

1 Drehen Sie den Lautstérkeregler zum
Wahlen einer Nummer.

2 Driicken Sie <t / »»>|, um die
Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis
die Eingabe des PIN-Codes beendet ist.

3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum
Bestatigen.

RECONNECT

ON: Die Einheit stellt die Verbindung
automatisch neu hin, wenn das Bluetooth-
Gerdt innerhalb des Bereichsist. ;

OFF: Hebt auf.

AUTO PAIRING

(ON: Die Einheit fiihrt automatisch Pairing
mit dem unterstiitzten Bluetooth-Gerdt

aus (iPhone/iPod touch), wenn sie iiber die
USB-Eingangsklemme verbunden wird. Je
nach der i0S-Version des angeschlossenen
iPhone/iPod touch arbeitet diese Funktion
maglicherweise nicht. ; OFF: Hebt auf.

BT HF/AUDIO

FRONT: Gibt Audio von den vorderen
linken und rechten Lautsprechem aus. ;
ALL: Gibt Ton von allen Lautsprechern aus.

INITIALIZE

YES: Initialisiert alle Bluetooth-
Einstellungen (einschlieBlich gespeichertes
Pairing, Telefonbuch usw.). ; NO: Hebt auf.

Bluetooth-Audioplayer

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden
mdglicherweise sich je nach Verfiigbarkeit auf dem
angeschlossenen Gerat.

Zum
Wiedergabe

Verfahren Sie so
1 Driicken Sie () SRC zum
Wahlen von BT AUDIO.
2 Bedienen Sie den
Bluetooth-Audioplayer
zum Starten der

Wiedergabe.
Pausieren oder Driicken Sie 6 M 11.
Fortsetzen der
Wiedergabe
Wihlen Sie die Driicken Sie A/ V.
Gruppe oder den
Ordner

Reverse-/Vorwirts-
Uberspringen

Driicken Sie <« /»p.

Vorspulen/ Halten Sie ¢/ »p]
Riickspulen gedriickt.

W!ederholte Driicken Sie 4 ©
Wiedergabe wiederholt, um eine Wahl

zu treffen.

ALL REPEAT, FILE REPEAT,
REPEAT OFF

Zufallswiedergabe

Driicken Sie 3><
wiederholt, um eine Wahl
zu treffen.

FOLDER RANDOM,

RANDOM OFF

Halten Sie die 3

>3 gedriickt, um

“ALL RANDOM” zu
wahlen.




AUDIOEINSTELLUNGEN

Wahrend des Horens einer Tonquelle... PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ ROCK/ POPS/ EASY/JAZZ/ NATURAL/
1 Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten. USER: Wahlt einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre geeignet ist. (Wahlen
2 Drehen Sie den Lautstérkeregler zum Wéhlen von [AUDIO CONTROL], und Sie [USER] zur Verwendung der benutzerangepassten Finstellungen fiir Tiefen, Mitten
driicken Sie dann den Regler. und Hohen.)
3 ?rleheZISI'? °I|)e'|‘| L;’“tsza:jkﬁ’el(gle"é.“'g emedAus;val;l zu treffen (siehe [DRIVE EQ] it ein Programm-Equalizer, der Stérgeriusche von der StraBe verringert.
olgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler. T OCE
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist. BASS BOOST LV1/ LV2/ LV3: Wahlt Ihren bevorzugten Bass-Boost-Pegel.; OFF: Hebtau.
4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt. LOUDNESS LV1/LV2: Wihlt Ihre bevorzugten niedrigen und hohen Frequenzen, um eine qute
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw. der vorherigen Hierarchie Klangwirkung auch bei niedriger Lautstérke zu erhalten. ; OFF: Hebt auf.
driicken Sie Q /5. SUBWOOFERSET  ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.
LPFSUBWOOFER ~ THROUGH: Alle Signale werden zum Subwoofer gesendet. ; 85HZ/ 120HZ/
Standard: XX 160HZ: Audiosignale mit niedrigeren Frequenzen als 85 Hz / 120 Hz / 160 Hz werden
SUB-WLEVEL —15bis+15 (0): Stelltden Subwoofer-Ausgangspegel ein. 2urn Subwoofer geleitet.
BASS LEVEL —8bis +8 (+6): . B ] - SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL'_(O"): \_Nﬁhlt di_e Phase des Sgbwoofer—A_gsgangs 50, dass
MID LEVEL 8 bis +8 (+5): Stellt den Pegel zum Speichern fiir jede Quelle ein. (Bevor Sie eine sie dem Lautsprecher-Ausgang fiir optimale Leistung entspricht. (Nur wahibar, wenn
TRE LEVEL b5 18 @f *— Einstellung vornehmen, wéhlen Sie eine anzupassende Quelle aus.) eine andere Einstellung als [THROUGH] fiir [LPF SUBWOOFER] gewihlt ist.)
—8bis+ - FADER R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
EQPRO Lautsprecherausgang ein.
BASSADJUST BASSCTRFRQ  60/80/ 100/ 200: Waht die Mittenfrequenz. BALANCE L15 bis R15 (0): Stellt die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecherausgang
BASS LEVEL —8 bis +8 (+6): Stellt den Pegel ein. ein,
BASS Q FACTOR  1.00/1.25/1.50/ 2.00: Stellt den Qualitatsfaktor ein. VOLUMEOFFSET 8 bis +8 (fiir AUX) ; —8 bis O (fiir andere Quellen): Speichert die
BASS EXTEND ON: Schaltet den erweiterten Bass ein. ; OFF: Hebt auf. (Standard: 0) Lautstérkep(ejgealeir}lstelIun)g jeder Quelle als Vorwahl. (Vor der Einstellung wahlen Sie eine
o anzupassende Quelle aus.
MID ADJUST  MID CTR FR .5/ 1.0/ 1.5/ 2.5K: ]
MID LEVEL Q 0 5/_1 1 5/%75K Wahlt de M.lttenfrequenz SOUND RECNSTR  ON: Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomp kompensiert und
=8 bis +8 (+5): Stellt den Pegel ein. (Klangrekonstruktion) ~ die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-Kompression verloren gehen,
MID Q FACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Stellt den Qualititsfaktor ein. wiederhergestellt werden. ; OFF: Hebt auf.
TREADJUST TRECTRFRQ 10.0/ 12.5/ 15.0/ 17.5K: Wahlt die Mittenfrequenz. + [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOEER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur
TRE LEVEL —8 bis +8 (0): Stellt den Pegel ein. wihlbar, wenn [SWITCH PREQUT] auf [SUB-W] gestellt ist. (= 4)

« [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur wéhlbar, wenn

[SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist.
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DISPLAY-EINSTELLUNGEN

WEITERE INFORMATIONEN

1 Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarkeregler zum Wéhlen
von [DISPLAY], und driicken Sie dann den
Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarkeregler, um eine
Auswahl zu treffen (siehe folgende Tabelle),
und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte
Gegenstand gewdhlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zurlickschalten zum vorherigen Einstellpunkt bzw.

der vorherigen Hierarchie driicken Sie Q /.

Standard: XX

ON: Blendet die Displaybeleuchtung Gerats ab. ;
OFF: Beleuchtet entsprechend den
[BRIGHTNESS]-Einstellungen.

LVL 0 — LVL 31: Wahlt Ihre bevorzugte
Helligkeitsstufe fiir Displaybeleuchtung.

AUTO/ ONCE: Wahit automatisches Scrollen der
Displayinformationen, oder einmaliges Scrollen. ;
OFF: Hebt auf.

DIMMER

BRIGHTNESS

TEXT SCROLL

14

Allgemeines
+ Dieses Gerat kann nur die folgenden (Ds abspielen:
compaCT _ricompact _rjcompact
« Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden
im Online-Handbuch auf der folgenden Website gegeben:
www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Abspielbare Dateien

+ Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

+ Abspielbare Disc-Medien: CD-R/CD-RW/CD-ROM

« Abspielbares Disc-Dateiformat: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Lange
Dateinamen.

« Magliche Dateisysteme auf USB-Geréten: FAT12, FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien den oben aufgefiihrten Standards entsprechen,

kann das Abspielen unter Umsténden auf Grund von Typ oder Zustand der

Medien bzw. Gerate nicht mdglich sein.

Nicht abspielbare Discs
+ Discs mit nicht runder Form.
+ Discs die auf der Aufnahme-Oberfléche eingeférbt oder verschmutzt sind.

+ Recordable/ReWritable Discs, die nicht ahgeschlossen (finalisiert) wurden.

« 8-cm-(D. Falls Sie versuchen, einen Adapter zu verwenden, kann s zu
einer Fehlfunktion kommen.

Wissenswertes iiber USB-Gerate

Diese Einheit kann MP3/WMA/WAV-Dateien abspielen, die auf einem

USB-Massenspeichergerat gespeichert sind.

+ Sie kannen ein USB-Gerét nicht iiber einen USB-Hub anschlieRen.

Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlange von mehr als 5 m kann

eine fehlerhafte Wiedergabe verursachen.

« Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerét mit einer anderen Bewertung als
5V und mehrals 1A erkennen.

Wissenwertes iiber KENWOOD Music
Editor Light und KENWOOD Music Control

Diese Einheit unterstiitzt die PC-Anwendung KENWOOD Music Editor Light
und die Android™-Anwendung KENWOOD Music Control.

« Wenn Sie Audiodateien mit hinzugefiigten Song-Daten mit dem

KENWOOD Music Editor Light oder KENWOOD Music Control
abspielen, konnen Sie Audiodateien nach Genres, Interpreten, Alben,
Wiedergabelisten und Musikstiicken durchsuchen.

« KENWOOD Music Editor Light und KENWOOD Music Control sind auf der

folgenden Website erhéltlich: www.kenwood.com/cs/ce/

Wissenswertes liber iPod/iPhone
Made for

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5

Fiir die neueste Kompatibilitétsliste und Software-Versionen des iPod/
iPhone siehe: www.kenwood.com/cs/ce/ipod

- Sie konnen den iPod nicht bedienen, wenn “KENWOOD" oder “v" auf

dem iPod angezeigt wird.

Uber Bluetooth

Je nach Bluetooth-Version des Geréts lassen sich manche
Bluetooth-Gerdte moglicherweise nicht an diese Einheit
anschlieBen.

Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-Geréten.

Die Signalbedingungen sind je nach Umgebung unterschiedlich.

Fiir weitere Informationen iiber Bluetooth, besuchen Sie bitte die folgende
Website: www.kenwood.com/cs/ce/



FEHLERSUCHE

Symptom
Es wird kein Ton gehort.

Abhilfe

Die Lautstérke auf den optimalen Pegel einstellen.
Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

“PROTECT” erscheint, und es

Priifen Sie, ob die Klemmen der Lautsprecherdrahte richtig isoliert sind, und

konnen keine Bedienungen setzen dann die Einheit zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben
vorgenommen werden. wird, wenden Sie sich an den Kundendienst.

« Eswird kein Ton gehrt. Reinigen Sie die Anschliisse. (= 2)

« Die Einheit schaltet nicht ein.

Die im Display gezeigte
Information ist falsch.

Das Gerét funktioniert
iiberhaupt nicht.

Setzen Sie das Gerat zuriick. (=» 3)

« Statikrauschen beim

Der Radioempfang st schlecht.

SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
Ziehen Sie die Antenne vollstindig heraus.

Radiohdren.

“NAFILE” erscheint. Achten Sie darauf, dass die Disc unterstiitzte Audiodateien enthalt. (=» 14)
“NO DISC" erscheint. Setzen Sie eine abspielbare Disc in den Ladeschlitz ein.

“TOCERROR” erscheint. Achten Sie darauf, dass die Disc sauber und ordnungsgemaB eingelegt st.

“PLEASE EJECT” erscheint.

Setzen Sie das Gerét zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Disc kann nicht ausgegeben
werden.

Halten Sie 4 kriftig gedriickt, um die Disc zwangsweise auszugeben. Achten
Sie darauf, die ausgeschobene Disc nicht fallen zu lassen. Wenn dadurch das
Problem nicht geldst wird, setzen Sie das Gerdt zuriick. (= 3)

“READ ERROR” erscheint.

Kopieren Sie die Dateien und Ordner erneut auf das USB-Gerét. Wenn
dadurch das Problem nicht geldst wird, setzen Sie das USB-Gerat zuriick oder
verwenden Sie ein anderes USB-Gerat.

“NO DEVICE” erscheint.

SchlieBen Sie ein USB-Gerét an und schalten Sie die Quelle erneut zu USB um.

Symptom Abhilfe
“COPY PRO" erscheint. Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben.
“NA DEVICE” erscheint. SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerat an und priifen Sie die Anschlilsse.
“NO MUSIC” erscheint. SchlieBen Sie ein USB-Gerét an, das abspielbare Audiodateien enthalt.
“iPod ERROR” erscheint. « Erneutes AnschlieBen des iPod.
« Setzen Sie deniPod emeut zuriick.
Rauschen wird erzeugt. Springen Sie zu einem anderen Musikstiick oder wechseln Sie die Disc.
Tracks werden nicht so abgespiel Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die Dateien aufgezeichnet
wie Sie es wollten. werden.

“READING” blinkt weiter.

Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.

Verflossene Spielzeit st nicht
richtig.

Dies liegt daran, wie die Titel aufgezeichnet sind.

Richtige Zeichen werden nicht
angezeigt (.. Albumname).

Dieses Gerét kann nur GroBbuchstaben, Zahlen und eine begrenzte Anzahl
von Symbolen anzeigen. Kyrillische GroBbuchstaben kinnen auch angezeigt
werden, wenn [RUSSIAN SET] auf [PYCCKWIA BKN] gestellt ist.
(=5)

Kein Bluetooth-Gerat ist

« Suchen Sie erneut vom Bluetooth-Gerat.

erkannt. « Setzen Sie das Gert zuriick. (= 3)
Pairing kann nicht « Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fiir die Einheit und das
ausgefiihrt werden. Bluetooth-Gerét eingegeben haben.

« Ldschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als auch dem

Bluetooth-Geré, und fiihren Sie dann das Pairing emeut aus. (= 9)

Bluetooth®

“DEVICE FULL" erscheint.

Die Anzahl registrierter Gerate hat den Hochstwert erreicht. Ldschen Sie
unbendtigte Geréte und wiederholen Sie den Vorgang. (=» 12, DEVICE
DELETE)

Echo oder Rauschen
tritt auf.

Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (= 8)

« Priifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (= 10)
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FEHLERSUCHE TECHNISCHE DATEN
Symptom Abhilfe M Frequenzbereich 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-Abstimmschritte)
Die Telefon-Tonqualitat ist « Verringern Sie den Abstand zwischen der Einheit und dem Empfindlichkeit (Rauschabstand =26 ) 0,71V/750
schlecht. Bluetooth-Gerét. Empfindlichkeitsschwelle 20pV/75Q
« Bewegen Sie das Fahrzeug zu einem Ort, wo ein besseres Signal (DINS/N =46 dB)
empfangen wird. - Frequenzgang (+3 dB) 30 Hz— 15kHz
« Sprach-Rufmethode ist nicht « Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren 2 Rauschabstand (MONO) 64dB
erflgreich Umgebung, e Kanaltrennung (1 kHz) 40dB
« “N/AVOICE TAG” erscheint. « Verringern Sie den Abstand zum Mikrofon, wahrend Sie den Namen g - -
sprechen. MW Frequenzbereich 531kHz — 1611 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
« Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach- Empfindlichkeit (Rauschabstand =20dB) 28,2V
Kennung registriert verwendet wird. LW Frequenzbereich 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
“NOT SUPPORT” erscheint. Das angeschlossene Telefon unterstiitzt nicht das Empfindlichkeit (Rauschabstand =20dB) 50V
Spracherkennungssystem. )
« “NOENTRY” erscheint. Kein registriertes Gerét st iiber Bluetooth angeschlossen/gefund Laserdiode GahlAs
o |+ “NOPAIR erscheint. Digitalfilter (D/A) 8-faches Oversampling
S | “ERROR” erscheint. Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” emeut erscheint, Spindeldrehzahl 500 U/min — 200 U/min (CLV)
= priifen Sie, ob das Gerét die probierte Funktion unterstiltzt. Tonhghenschwankung Unterhalb der M
= “NO INFO” erscheint. Das Bluetooth-Gerét kann nicht die Kontaktinformationen erhalten. ﬁ;{ Frequenzgang (+1dB) 20Hz — 20 kHz
Der Ton wird unterbrochen « Verringern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Bluetooth- f—.: GesamtKlirrfaktor (1 kHz) 0,01%
oder weist bei Wiedergabe Audioplayer. S Rauschabstand (1 kHz) 105dB
von einem Bluetooth- « Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie Fr——
A N N Dynamikbereich 90dB
Audioplayer Aussetzer auf. emeut, die Verbindung herzustellen. pa o]

« Andere Bluetooth-Geréte versuchen maglicherweise, die V

J

zur Einheit herzustellen.

MP3-Decodierung

Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3

WMA-Decodierung

Unterstiitzt Windows Media Audio

Der angeschlossene « Priifen Sie, ob der angeschlossene Bl h-Audioplayer das Audio/
Bluetooth-Audioplayer kann Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiitzt. (Siehe auch
nicht gesteuert werden. Bedi leitung Ihres Audioplayers.)
« Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieBen ihn emeut an.
« "HFERRORXX" erscheint. Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang ereut.
« "BTERROR” erscheint. Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an

den Kundendienst.
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TECHNISCHE DATEN

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Hachstgeschwindigkeit) 2 frequenzgang (+3dB) 20 Hz — 20 kHz
Dateisystem FAT12/16/32 = Maximaler Spannungseingang 1200 mV
& Maximaler Versorgung DC5SV===1A 2 Eingangsimpedanz 30k0
= MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3 - o
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio b4} ?‘e tr!ebslspannung 144V (105 — 16V 2uldsig
WAV-Decodierung Linear-PCM 5 Stromafnahime 104
£ Betriebstemperaturbereich 00C — +40°C
Version Bluetooth Ver.2.1 + EDR Certified <=:°’ EinbaumaBe (B x H X T) 182 mm X 53 mm x 159 mm
Frequenzbereich 2,402 GHz — 2,480 GHz Gewicht 13kg
Ausgangsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leis " - )
% Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie ca. 10m Anderungen ohne Vorankindigung bleiben vorbehalten.
2 Profi HFP (Hands-Free Profile)
2 SPP (Serial Port Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximale Ausgangsleistung 50Wx4
Ausgangsleistung 30Wx4
(DIN 45324, +B=14,4V)
o Lautsprecherimpedanz 40—380
S Klangregler Bass 200 Hz +8 dB
= Mitten 25kHz 8 dB
Hohen 12,5kHz 8 dB
Vorverstarkerpegel / Last (CD) 2500 mV/10kQ
Vorverstarkungsimpedanz <6000

DEUTSCH | 17



EINBAU / ANSCHLUSS

18

A Warnung

« Das Gerdt kann nur bei 12 V D(-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.

« Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.

« SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der Fahrzeugkarosserie
oder dem Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

+ Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

« Sicherstellen, daB das Gerét nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

+ Uberlassen Sie aus Sicherheitsqriinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung
ausgewiesenem Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohandler beraten.

Montieren Sie dieses Gerat in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses Geréts bei
und kurz nach der Verwendung des Geréts beriihren. Metallteile wie der Kiihlkdrper und das
Gehause werden hei.

Verbinden Sie nicht die © -Drahte von Lautsprechern mit der Karosserie, dem Massekabel
(schwarz) oder schlieBen sie parallel an.

« Montieren Sie das Gerat mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn Ihr Fahrzeugkabelbaum nicht die Ziindklemme hat, verbinden Sie das Ziindkabel (rot)
mit der Klemme am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die 12 V DC-Versorgung bietet und
durch den Ziindschliissel ein- und ausgeschaltet wird.

+ Uberpriifen Sie nach der Montage des Gerts, ob die Bremslichter, Blinker, Scheibenwischer
usw. ordnungsgemaB funktionieren.

Wenn die Sicherung durchbrennt, iiberpriifen Sie zuerst, dass die Drahte nicht die Karosserie
beriihren, und ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine neue Sicherung
mit der gleichen NenngroBe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, und
trennen Sie dann den ©-Pol der Autobatterie ab.
SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 19)

Bauen Sie das Autoradio in lhrem Fahrzeug ein.
Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).
SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.
Setzen Sie das Gerat zuriick. (= 3)

v b w N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

:
= L
%@ 1 ?Q
(2 P @  Filhren Sie die erforderlche
o e Verkabelung aus. (= 19)
B
ey

- / \

********** - Haken auf der Oberseite @

2 Richten Sie den Frontrahmen vor ,~C\ ™,
dem Anbringen aus, wiein der |
Abbildung gezeigt.

Armaturenbrett
C)  lhres Autos

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen,
um die Einbauhalterung sicher festzuhalten.

Entfernen der Einheit

1 Nehmen Sie die Frontblende ab.

2 Passen Sie die Vorspriinge an den
Ausziehschliisseln an beiden Seiten des
Frontrahmens ein und ziehen Sie ihn
heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschliissel tief in
die Schlitze an jeder Seite ein und folgen
dann den mit Pfeil gekennzeichneten
Anweisungen wie rechts gezeigt.




Verdrahtungsanschluss

Hinterer/Subwoofer-Ausgang

Antennenanschluss

—— -

— Sicherung (10 A)
i O—— Mikrofoneingangsbuchse (=» 8)

Anschluss des I1S0-Anschlusses an manche VW/Audi
oder Opel (Vauxhall) Automobile

Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mitgelieferten
Kabelbaums modifizieren, wie unten gezeigt.

Gelb (Batteriekabel)

*
7]

Falls kein Anschluss durchgefiihrt wird, lassen Sie den

D)
Draht bitte nicht aus der Lasche hervorstehen.

STEERING WHEEL!
Hellblau/Gelb ! REMOTE INPUT ! s=-; Zum Lenkrad-
(Lekungs- {REMOTE(ONT} Fernbedienungsadapter
Farmbed:
F
Bei Verwendung des optionalen
: CaNTeanT | Leistungsverstarkers entweder
Blau/Wei 1 ANTCONT 9

einen Anschluss an den
Stromsteuerungsanschluss
oderan den
Antennensteuerungsanschluss
des Fahrzeugs durchfiihren.

(Stromsteuerungskabel/ | p. coNT
Antennensteuerungskabel)

Lesen Sie hinsichtlich
Braun

des Anschlusses an das
(Stummschaltungs- MUTE |~ Kenwood-Navigationssystem
Steuerkabel) die Bedi leitung des

betreffenden Gerdts.

150-Anschliisse

A7 (Rot) .---._ Liindkabel (Rot) Rot (Ziindkabel)
—{ ) e (B e
Fahrzeug i ; Gerdt :
—_—1 R - o
A4 (Gelb) ikabel (6eb) L7 ¥
¥ Rot(a)
Standardverkabelung
Gelb (A4)
Stift Farbe und Funktion
A4 | Gelb : Batterie
AS | Blau/WeiB : Stromsteuerung
A7 | Rot < Ziindung (ACC)
A8 | Schwarz + Erdungsanschluss (Masse)
BT | Lil
7”697 < Hinterer Lautsprecher (rechts)
B2 | Lila/Schwarz ©
B |6
7L < Vorderer Lautsprecher (rechts)
B4 | Grau/Schwarz ©
B5 | WeiB
7L <Vorderer Lautsprecher (links)
B6 | WeiB/Schwarz ©
B7 | Grii
7L  Hinterer Lautsprecher (links)
B8 | Griin/Schwarz ©

Teileliste fiir den
Einbau

(A) Frontblende
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COOEPXAHUE

NOArOTOBKA K
SKCMNYATALUN

OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYANO 3KCNNYATALUN

PAJVOMPUEMHUK

AUX

CD/USB/iPod

BLUETOOTH®

3BYKOBbIE HACTPOWKM

1

HACTPOWKU AUCMNEA

H w0 || A |WIN

—_

OONOJIHUTEJIbHAA
WHOOPMALIUA

YCTPAHEHUE NPOBJIEM

15

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKHN

16

YCTAHOBKA U
NOAKMIOYEHUE

Kak nonb3oBaTbcA AaHHbIM
PYKOBOACTBOM

naHenwn.

+ (= XX) 03Hauaer, uto matepuansi
AOCTYMHbI Ha YKa3aHHOM CTPaHMLe.

+ Onepayun 06BACHAITCA B OCHOBHOM C
MCNoJib30BaHMEM KHOMOK Ha nepenHeM

+ [XX] 0603HauaeT BbIGPaHHbIE INEMEHTbI.

NoAroToBKA K SKCIJIYATALUU

A Npepynpexpenne
He MCﬂOﬂbSyﬁTe ¢yHKI.|I/II/I, KOTOopble OTBNEKAaT BHUMaHNe U mewarT 6e30nacuomy BOXAEHMUI0.

A Bunmanue

Hactpoiika rpomkocTu:

+ OTperynupyiite rpoMKOCTb TakiM 06pa3om, YTobbl CrbiLIaTb 3BYKM 3a NPefesiamMit aBTOMOBUNA ANA NPefoTBPaLLEeHNA aBapuit.

* YMeHbLunTe rPOMKOCTb Nepe/l BOCMPOW3BeieHNeM, YToObl NPeloTBPaTUTL NOBPEXEHIe AHAMIKOB 113-3a BHE3AMHOro
NOBbILIEHNA YPOBHA IPOMKOCTY Ha BbIXOfE.

061wue XxapaKTepuCTMKIA:

+ He ncnonb3yiite yctpoiicto USB unu npourpbisatent iPod/iPhone, ecnn 310 MoxeT oTprLaTenbHO MOBANATL Ha 6e30macHOCTb
BOMX/EHMA.

+ YbenuTech B TOM, YTO CO3/aHbl pe3epBHble KOMUM BCeX BaXHbIX JaHHbIX. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEPIO 3anMCaHHbIX
AaHHbIX.

+ HuKorpa He ocTaBnAiiTe MeTannMyeckne npeAMeTbl (HanpUMep, MOHETbI UM METaIMYECKNEe UHCTPYMEHTbI) BHYTPU YCTPONCTBA
BO 136eXaHne KOPOTKMX 3aMblKaHMIA.

+ Ecnm owmbka UteHA incka BO3HNKNA 13-3a 06pa30BaHIA KOHEHCaTa Ha a3epHbIX INH3aX, U3BNEKNTE ANCK 1 AOXANTECD, NOKA
Bara MCnapuTca.

+ HanpsaxeHue USB yKka3aHo Ha rnaBHOM ycTpoiicTee. [Ina npocmMoTpa CHUMUTE NePeAHIo naHenb.

0O6cnyxnBaHne
Yucrka ycTpoiicTBa: B cnyyae 3arpasHeHna npotpuTe nepeHioro NaHeNb Cyxoi CUNMKOHOBOW WIN MATKOM TKaHbIO.

OuuncTKa pasbema: OTcoenHITE NMLIEBYIO NaHENb 1 akKypaTHO NPOTPUTE pasbem
BaTHOI1 nanoukoil. Cobntoparite OCTOPOXKHOCTb, YTOObI HE MOBPEANTD PasbeMm.

O6palueHne ¢ guckamu:

« He Kacaittecb 3anmcaHHOi NOBEPXHOCTY ANCKA.

« He npuknenBaiiTe Ha AUCK KNEWKyI0 NEHTY W T. M. U He MCNONb3yIMTe ANCK C
NPUKAEEHHON Ha HEro NEHTOIA.

+ He ncnonb3yiite HUKaKue [OMONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTU ANA ANCKA.

+ pOoBOANTE YNCTKY MO HANPaBEHMIO OT LiEHTPa ANCKa K ero Kpato.

+ [InA 04MCTKM AMCKa MCNONb3YITe CYXyto CUMKOHOBYIO UMW UHYI0 MATKYIO TKaHb. He ncnonb3yiite Kakue-nbo pactsoputeni.

« [Npu 13BNEYEHNN AUCKOB 13 YCTPOICTBA IEPXKITE X FOPU3OHTANBHO.

+ lepes ycTaHOBKOW ANCKa YCTPaHUTE Mobble HEPOBHOCTY LIEHTPANIbHOMO OTBEPCTUA UM BHELLHETO Kpas ANCcKa.

Pa3bem (Ha obpaTHOW CTOpoHe
NULEBOW NaHenw)




OCHOBHbIE CBEAEHUA

MepeaHana naHenb

Mpukpennenne OTcoepuHeHne
Pyuka perynnposkm
rPOMKOCTI
(nepeBepHUTE/HaXMUTE)  3arpy304HbIN OTCEK [vncnnein
— 3
KENWOOD @ v
{ g g_@i&%@ %%gg_@@ } Mopsagok c6poca

Q\ — 3anporpaMmmMpoBaHHble

HacTpOWK Gy ayT Takxe

o

KHonKa oTcoeanHeHus

3apaua
BknioyeHne nutaHna

YyAaneHol.

Heo6xoavimble aeiicTBUA (Ha nepeaHeli naHenu)

Haxmure kHonky () SRC.
+ HaxMuTe 11 yepXmBaiiTe HaXaToiA, 4TO6bl OTKIIIOUUTb MUTaHMe.

Hactpoiika rpomkocTy

ToBepHWTE pyyKy PerynnpoBKM rpOMKOCTH.

BbibepuTe NCTOUHNK

Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas.

M3meHeHme oTobpaxaemoii uHpopmauu

Haxmute kHonky DISP SCRL Heckonbko pas.

+ HaxmuTe KHOMKY 1 yAepXMBaliTe ee HaxaTol AnA NPOKPYTKI OTOBPaXKAEMOiA B TEKYLYWA MOMEHT MHOpMaLIK.

PYCCKUN |
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HAYAJNIO 3KCIJTYATAL N

KENWOOD

o Bbl60p A3blKa OTOGPB)KGHIMI N OTMEeHa AeMOHCTpaunn

Mpw BKNtoueHUM NUTaHns (Unn Nocne cbpoca yCTPoicTBa) Ha aucnnee otobpaxaetcs
cnepyiowan nHpopmauma: “SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 TMoBepHUTE PyUKy perynnpoBKmu rpomMKocTy ans sbiGopa [ENG]
(Anrnviickuin) unwm [RUS] (Pycckuin), a 3atem HaxmuTe ee.
B KauecTBe HayanbHo HaCTPoiiKKM BbIGpaHo 3HaueHue [ENG].
3aTeMm Ha gucnnee otobpaxaetca: “CANCEL DEMO” = “PRESS” = “VOLUME KNOB"
2 HaxXmuTe pyuKy peryimpoBKN FPOMKOCTN.
B kauecTBe HauanbHO HacTPOIIKK BbibpaHo 3HaueHwe [YES].
3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTY elye pas.
Otobpaxaetca Hagnucs “DEMO OFF”.

o Hacrpolika yacos

HaxmuTe pyuKy perynupoBKm rpomkocTu ans nepexopa B pexxum [FUNCTION].

MoBepHUTE pyuKy perynupoBKu rpPOMKOCTU Ans BbiIGOpa anemMeHTa

[CLOCK], a 3aTem HaxkmuTe ee.

MoBepHUTE pyuKy perynupoBKu rpOMKOCTU Ans Bbi6opa SneMeHTa

[CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxxmuTe ee.

MoBopaunBaiTe pyuKy peryimpoBKMN rPOMKOCTH, UTO6bI BbIGpaTh

3HaYeHMA NapamMeTpoB, a 3aTeM HaXXmuTe ee.

[etb = Yac = MunyTa

5 ToBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rPOMKOCTI ANA BbiGOpa 3nemMeHTa
[CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxxmuTe ee.

6 [MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKu rpomkoctu Ans Bbi6opa [12H] nnn [24H],
a 3aTeM HaXXmuTe ee.

7 Haxmure kHonky QU /45 1 yaepuBaiiTe ee HaXaTomn AN BbIXoAa.

A W N=

[ins BO3BpaTa K Npe/blayLieMy NapaMeTpy Ui nepapXMyeckoMy yPOBHIO HaXMUTe
kHorky Q /4.
4

Ha skpaHe oTo6paxeHMA YacoB...

HaxmuTe n yaepxusaite HaxaTtoin kHonKy DISP SCRL ans nepexopa B
PEXUM HaCcTPOMKU YaCcOB HanpsMyio.

3aTem BbINONHUTE AenCTBNE 4 ANA HACTPOIIKI YacoB.

e YcTaHOBKa HavabHbIX HACTPOEK

1
2

3

Haxmure kHonky () SRC ans nepexopa B pexxum STANDBY.
HaxXmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTU A4S NepexoAa B pexum
[FUNCTION].

Y1o6bl cenaTb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKN FPOMKOCTI
(cm. cnepyiowwyto Tabnuuy), 3aTeMm HaxXmuTe ee.

4 Haxmute KHONKy Q /45 1 yaepxuBaiiTe ee HaXaTom ANsA BbIXOAA.

[ina Bo3BpaTa K NpeablayLeMy napameTpy Ui nepapxmyeckomy ypoBHIO HaXMUTE

kHonky Q /4.

Mo ymonuaHuio: XX

AUDIO CONTROL

SWITCH PREOUT  REAR/ SUB-W: Bbi6op noakstoueHuta 3aHix AUHaMUKOB Wit HU3KOUACTOTHOTO
[AMHaMUKa K pasbemam “line out” Ha 3a7Heii naneny ycTpoiicTaa (uepe3 BHewwHUii
YCUnuTenb).

SP SELECT OFF/5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Bbi6op cooTeTcTByloLLero pa3mepa AUHAMIKOB
(5-mroi it wnn 4-pioid i1, 6X9-noit i uu 6-Atoii i) Unu AMHAMUKOB
OEM ana HOii NPOU3BOAVTENbHOCTH.

TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: 3anomutaHue ofiHoii paguocTaHLum ANA KXo/l 3anporpammupoBaHHoil
KHOMKY B Ka/30M Auanasone yacrot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: 3anomunanne
OIHO PAMOCTAHLYVM ANA KaX0/ 3aNpOrpaMMUPOBaHHOI KHOMKY BHe 3aBUCMOCTH OT
Bbl6paHHoro yacror.

SYSTEM

KEY BEEP (ON: Bkntouenue 3Byka Haxarua kronku. ; OFF: Boikniouetme.

SOURCE SELECT

[ BUILT-INAUX  ON: Bknouenme Bapuanta AUX npu Bbibope uctounuka. ; OFF: Otkniovenvte. (= 6)




HAYAJIO SKCIINTYATALIUN

PAAVNOINMPUEMHUK

RUSSIAN SET Boibop A3biK 0T0OpaxeHus Ana Mekio
[FUNCTION] u urropmaiyu Teros (ums nanku,
UM haitna, Ha3BaHMe NECHM, UMA UCTONHUTENS,
Ha3BaHue anb6oma), e UCronb3yerca.
RUSSIAN OFF: a3bik oto6paxesns —
anrnwiickuit.; PYCCKUIA BK: sibik

p — pyCckuii.

P-OFF WAIT TpuMeHIMO, TONIbKO ecnn BbIKAKOYEH
LeMOHCTPALVIOHHbIN PeXUM.

Bbi60p BpemeHy aBTOMATUUECKOTO BbIKITIOYEHHS
YCTPOIACTBA (B PEXMME OXIAAHNS) B LENAX
IKOHOMUY AKKYMYNATOPa.

20M: 20 MutyT ; 40M: 40 MumyT ;

60M: 60 munyT; OFF ———: O1mena

CD READ 1: ABTomaruuecKoe pacno3aBave ancka ¢
ayAuodaiinami u My3bIkanbHOTo KOMMAKT-ANCKa. ;
2: TpuHyauTeNbHOE BOCTPOU3BELEHIE B KauecTBe
My3bIKQTIbHOTO KOMMKT-A1eKa. Bo Bpemsa
BOCTp AvcKa Cayauodai

He CblLLIeH.

3BYK

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT

F/W UP xx.xx  YES: 3anyck 06HoBfeHIA BCTpOEHHOro
nporpammHoro obecneyenns. ; NO: Otmena
(06HOBNEHME He 3anyLLeHo).
Monpo6Hee 06 06HoBAREHUY BCTpOEHHOMO
TIPOrPaMMHOT0 06ecrieyeHis cm.:
www.kenwood.com/cs/ce/

KENWOOD

Mo ymonuanuo: XX

Mowunck paguocraHymn
1 Haxmure kHonky () SRC ana BbiI6opa UL ULIE -
ncrouHnka TUNER. LOCAL SEEK  ON: Mouck Tonbko paauocranuuii FM-guanasona ¢
2 Haxmure kHonky A BAND Heckonbko pa3s poulim Kasecrsom npuema. ; OFF: Ormewa.
Aans Bbi6opa FM1/ FM2/ FM3/ MW (unu LW). AUTO YES: ABTomaTiueckwii 3anyck 3anomiHasus 6
3  Haxmure <</ »P, yTO6bI BLINOAHUTD MEMORY CTaHLJI C XOPOLUVM KAUECTBOM NpHema. ;
MONCK pagnocTaHunn. NO: Ormea. (foctynHo TonbKo B ToM cyyae, et

. MopAAOK N3MeHeHNA MeToAa NoucKa Ans ana napamerpa [PRESET TYPE] Bbi6paHo 3Hauetme
<t / »»1: Haxmute kHonky W SEEK Heckonbko pas. [NORMAL]) (= 4)

AUTO1: ABTOMaTUYECKMiT NONCK CTaHLN. MONO SET  ON: YnyuweHue kayectsa npuema 8 FM-guanasone
AUTO2: Mowck 3anporpaMmm1poBaHHOil PaanoCcTaHLIA. (np 3Tom CTepeo3hdeKT Moxer b yTpasen). ;
MANUAL: Mouck CTaHunm BpyuHyio. OFF: Ormexa.

« MopAaoK coxpaHeHNs pagnocTaHLum: NEWS SET ~ ON: YcrpoiictBo BpemeHHO NepekioyaeTca Ha
HaxmuTe 1 yepxuBaiiTe HaxaTbiMi HyMEpPOBaHHble NOrpamMy HOBOCTeli, €I OHa AOCTYKa.

KHomkw (1-6). OFF: Otmeta.

. Mopsapok BbIGOpa COXpaHEHHO REGIONAL  ON: lepexntouenvte Ha Apyryto CTaHLitto ToNbKo
PaAVOCTaHLMN: HaxmuTe OfHY UX HYMEPOBaHHbIX B ONe/NeHHOM PeroHe ¢ NOMOLLIbI0 JneMeHTa
KHOMOK (1-6). ynpasnenus “AF". ; OFF: OtmeHa.

AF SET (ON: ABTOMATHYECKHiA NOUCK Zipyroii CTaHLMM,
[pyrune HacTpomnKu TPaHCWMpyloLLieii 3Ty Xe NPOTpamMy B aHHOi ceTit
1 H Radio Data System c Gonee Bbicokitm KayecTBom
@XMWTE PytKy PEryavpoBKi FpoMKocT npUema, euIi TekylLiee KayecrBo npitema ABAATCA
AnA nepexopia s pexum [FUNCTION]. HeyponerBopuTenbHbiM. ; OFF: OTmena
2 Yrto6bl caenatb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY —— —
PerynnpoBKM rPOMKOCTY (CM. CefyioLLyto Tl ON: lo3BonAeT BpemeHHO NepeKiouMTh yCTpoiicTBo B
TabnuLly), 3aTem HaXMUTE ee. PeXiM NPUeMa Co0BLLIEHHiA 0 ABUKEHIM Ha AOporax. ;
3 Haxmure kHonky Q /45 n yaepxusainte ee OFF: Orwexa.

Ha)kaTou AnA BbIxoja.
[ins BO3BpaTa K NPeAbiAyLIeMy NapameTpy im
NepapxuyeckoMy ypoBHIo Haxmue kHonky Q /4.

PYCCKWM | 5



PAANONPUEMHUK

AUX

CD/USB/iPod

PTY SEARCH  HaxmuTe pyuky perynupoBky rpoMKOCTU 14 BXOAA B
Meio Bbl6opa A3bika GyHKwuu PTY. MoBepHuTe pyuky
perynupoBKY rPOMKOCTH A4 BbI60Pa A3bIKa GyHKLMM
PTY (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), a 3atem
HamuTe ee.

Bbi6epuTe AocTynHbIii TvIN nporpamMmbl (cM. Aanee),

33TeM HaKMUTE KHONKY <& / >B>| s 3anycka.

CLOCK

TIMESYNC ~ ON: (unxpoHu3auys BpemeHn yTpoiictaa
€0 BpemeHeM cTaHuyu Radio Data System. ;

OFF: Otmexa.

+ Mapametp [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/
[REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] goctyneH
ANA BbI6OPa, TONbKO KOrAa NCMONb3yeTCA ANanasoH
yactot FM1/ FM2/ FM3.

« JloCTynHbIA TMN NPOrpammbl:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (nHpopmauus), SPORT,
EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE,
VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, DOCUMENT

POP M (my3bika), ROCK M (my3bika), EASY M
(my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS,
OTHER M (my3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M
(my3bika), OLDIES, FOLK M (my3bika)
YCTpOWACTBO BbIMOHAET MOWCK TMa NPOrpaMmbl,
BbIGpaHHoro B dpyHKumax [SPEECH] v [MUSIC] (ecnn
TUN BbIOPaH).

+ B cnyyae perynnpoBKy rpoMKOCTY B npoLiecce nprema
MHGOPMALN O AOPOXKHON CUTYaLN, NPeAYNPEXAeHNA
1 HOBOCTEN HAaCTPOEHHaA FPOMKOCTb GUKCUPYeTCA
B NamMATY aBTOMaTMyecku. Hactpolika 6ypet
NpYMeHeHa NPy CeyIoLeM BKTIOUEHIN GYHKLMN
MHGOPMMPOBAHMA O JOPOXKHON CUTYaLMN,
npeAynpeXaeHNAX Uan HoBOCTAX.

MUSIC:

MoaroToBKa:
Boibepute [ON] gnst [BUILT-IN AUX]. (= 4)
Hauano npocnywumsanus

1 MoakniounTte NOPTaTUBHDIN
ayavnonpowurpbiBaTenb (MMmeeTca B npopaxe).

[lononHuTenbHbIit BXOAHOI pasbem

s

S

il

MopratuBHblit
Munu-crepeopasbem 3,5 MM C pa3beMOM B ayAuoNpOMTPbIBaTeNb

dopme Bykbl “L” (umeetca B npopiaxe)

2 Haxmure kHonky (O SRC ans Bbi6opa
ncrouHunka AUX.

3 BkawouuTe NOPTATUBHDII
ayauonpourpbiBaTenb U HAUHUTE
BOCNpOU3BEAeHMe.

Hactpoiika nmeHun AUX

Bo Bpemsa nNpocnywwmBaHns NopTaTyBHOro

aya1onpONrpbIBaTEs, NOJKIIOUEHHOTO K YCTPOWCTBY...
HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpomMKocTy ans
nepexopa B pexum [FUNCTION].

2 loBepHMTe PyuKy perynmpoBK1 rpOMKOCTMI
AnA Bbibopa anemenTa [SYSTEM], a 3atem
HaXmuTe ee.

3 TMoBepHMTe PyuKy perynmpoBKn rpOMKOCTMI
ana Bbi6opa [AUX NAME SET], 3aTem HaxmuTe
PYyUKy.

4 Yro6bl caenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY

PerynmpoBKM rPOMKOCTH, a 3aTeM HaXXMuTe ee.

AUX (no ymonuaHuio)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/
VIDEO/ TV

5 Haxmure kHonky Q /2 u ypepxusaiite ee
Ha)kaTou gns BbIxoAa.

Hauano BOCnpounsseaeHns

MponcxoaunT aBTOMaTNYeCKas CMeHa UCTOYHWKa, U
HaynHaeTCA BoCnpou3BeaeHue.

KomnakTt-guck

A I38neyenite gucka Bepxmm (TOpoHa

=G A)@J

Bxoawoii USB-pasvem CA-UTEX (Makc.. 500 MA)

(mononHuTenbHas
npmua}me)«uocm)

prylomD)

iPod/iPhone

BxopHoii USB-pasbem

KCA-iP102 (nononHwTenbHblit akceccyap) unu -~

Kaben, npunaraembiii k iPod/iPhone™ 1

Haxxmute kHonKy 5 iPod gns BbiGopa pexuma

ynpaBneHus, e UCTOYHUKOM ABNAETCA
iPod.

MODE ON: ciPod. (= 7, *¥2)

MODE OFF: c yctpoiicTga.



CD/USB/iPod

KENWOOD

3apava Heo6xoaumbie peiicrena
Maysa unu Bo306HOBNEHNE Haxmute kHonky 6 P 11.
BOCMpou3BeAeHNA

Bbi6op popoxkmn unu daina

HaxmuTe KHonKy <<t/ P,

Bbi6op nanku *3

Haxxmute kHonKy A/ V.

MepemoTKa Hasap unu Bnepen

HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe HaXKaToi KHOMKY << / B-p-.

BocnpousBsezeHue B pexime
nosTopa *4

Haxxmute KHOMKyY 4 €O HeCKONbKO pas.

3BykoBoi komnakT-auck: TRACK REPEAT, REPEAT OFF

®aiin MP3/WMA/WAV unu iPod: FILE REPEAT, FOLDER REPEAT, REPEAT OFF
®aiin KENWOOD Music Editor Light (KME Light)/ KENWOOD Music Control (KMC)
(=> 14): FILE REPEAT, REPEAT OFF

BocnpounsBepeHue B
cnyyaiiHom nopspke *4

HaxmuTe KHonKy 3 >3 HecKoJbKo pas.

3ByKoBoit KomnakT-anck: DISC RANDOM, RANDOM OFF

®aiin MP3/WMA/WAV unu iPod, unn paiin KME Light/ KMC: FOLDER RANDOM,
RANDOM OFF

HaxmuTe 1 yaepxuBaiite HaxaTol KHonKy 3 >3 ansa Bbibopa
anemenTa “ALL RANDOM". *5

*1 He octasnisiitre kabesb B aBTOMOGMNE, KOTAia OH HE UCMONb3YeTCs.
*2 C nomoLLblo YCTPOIACTBA NO-NPEXHEMY MOXHO YNPaBAATL Nay30it/BOCPON3BeAeHIeM, TPOMYCKOM Gaitnos, GbICTpoil

I'IepeMOTKOVI Bnepea unv Hasaga.

*3 Tonbko ans paiinos MP3/WMA/WAV. 3ta GyHKuMs He paboTaloT ana ycTpoiicTsa iPod.
*4 Nna iPod: MpumeHrmo, Tonbko ecnn Bbibpato [MODE OFF].
*5 ina CD: Tonbko ana daitnos MP3/WMA.

Ecnm yctpoiicto iPod/iPhone nopkmiouaetca k BxogHoMy USB-pasbemy ycTpoiicTea (Bo Bpemsa MpoCnyLunBaHna
Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro unn Aupeo), 3ByK ycTpoiicTBa 6yaeT BOCMPOU3BOANTLCA W3 STUX MPUNOXKEHNI.

Bbi6op AopoxKu unu dpaiina B cnncke

Insa iPod:MpumeHnmo, Tonbko ecnm BbibpaHo [MODE

OFF]. (= 6)

1 Haxmure KHonky Q /<.

2 Yt06bl cAenath BbIGOp, NOBEpHUTE
PYUKY perynupoBKu F[POMKOCTH, a 3aTemM
HaXXmuTe ee.

+ Qaitn MP3/WMA/WAV: Bbibepute Heobxopumyio
nanky, a 3atem dain.

« iPod nnu daiin KME Light/ KMC: Bbibepute
Heobxoaumblii dain 3 cnucka (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES,
COMPOSERS*).

* Tonbko ana iPod.
« [inA Bo3BpATa B KOPHEBYIO MaNKy (UM K NEPBOMY
Gaitny) HaxmuTe Lndposyio kHorky 5 iPod.
- [inn Bo3BpATa K NpebiAyLLEMy NapameTpy nam
epapXMUYECKOMY YPOBHIO HaxmuTe KHOMKy Q /.
« [1ns1 OTMEHbI HAXXMITE 1 yAePXIBAITE HAXATOM KHOMKY

Q/o.

Ecnu mHoro ¢ainos....

MOHO BbINOMHNTb GbICTPbIN MOUCK (CM. AenCTBME 2
BblLLE) C 3aNPOrpPamMMMpPOBaHHbIM KOIGULIMEHTOM
poMycKa Npu MoMcKe MyTeM HaxaTis KHOMK
/P

Cm. Takxe “HacTpoitka koadduumeHTa nponycka npu
nomcke”. (= 8)

[Mpu HaXaTun 1 yaepKMBaHUM HaXaTolN KHOMKM

<<t/ BB ponycK NeceH NPOUCXOANT C
MaKcuManbHbIM KoadduumeHtom (10%) HesaBnUCMO OT
BbINONHEHHO HACTPOIKNA.

Lina USB: Tonbko Ana Gaiinos, 3aperncTprnpoBaHHbIX
B 6a3e laHHbIX, KOTOpan co3faHa ¢ nomolybto KME
Light/ KMC.

He npumeHMMO fi71A1 3ByKOBOTO KOMMaKT-AMCKa.
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CD/USB/iPod

BLUETOOTH®

Bbi60p necHu No MMeHn

Mpw npocnywmsarum ¢ iPod...

1 Haxmure kHonky Q /.

2 T[loBepHUTE PYuKy perynmpoBKu rPOMKOCTY Ans
BbIGOPa KaTeropum, a 3aTem HaXKMUTe pyuKky.

3 BbICTPO NOBEPHUTE PYUKY PEryNPOBKM
rPOMKOCTM [/1A BBOAA CKOMOFO CMBONaA.

4 ToBepHUTE PYUYKy PErynupoBKM rpOMKOCTH,
4T06bI BbIGPATL CMMBON A1 MOUCKA.

5 Haxmure <4<t/ »»| ans nepemelyeHns
NONIOXKEHNA 3anncu.

MpeaycmMoTpeH BBOA He 6onee Tpex CYMBOJIOB.

6 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKoCTy,
4TO6bI 3aNyCTUTH MOUCK.

7 Y106bi caenathb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY
PerynmpoBKu rpOMKOCTH, @ 3aTEM HaXXMuUTE ee.
MosTopsiiTe feiicTBUe 7 [0 Tex Mop, NOKa He GyaeT
BbIOPaH HEOOXOAMMDIIA INEMEHT.

« [ina novcka no cumeonam, OTINYHbIM 0T A-Z 1 0-9,

BBEAWTE TOMbKO “¥”.
« [Ina Bo3BpaTa Ha NpepblAyLLNiA ypOBEHb HaXMUTE
kHorky Q /4.

« [InA BO3BPaTA B MEHIO BEPXHETO YPOBHA HAXMUTE
undposyto kHorky 5 iPod.
+ [InS1 OTMEHDBI HAXMUTE 1 YAEPXKMBAVITE HAXATON KHOMKY

Q/o.

HacTpoiika ko3¢ duuymeHTa nponycka
npu noncke

Mpw npocnywwnsanmuy ¢ iPod unu daiina KME Light nan KMC...
1

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKocTu ans
nepexopa B pexxum [FUNCTION].

2 TloBepHUTE PyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTY Ans
Bbl6opa anemeHTa [USB], a 3aTem HaxxmuTe ee.

3 oBepHMTE PyUKy PerynnupoBKu rpoMKOCTH
Ans Bbi6opa anementa [SKIP SEARCH], a 3aTem
HaxXmuTe ee.

4 Yrto6bl caenaTthb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY
PerynmpoBKN rpoOMKOCTH, @ 3aTeM HaXMUTE ee.
0.5% (no ymonuanwto)/ 1%/ 5%/ 10%: Koadppuument
npomycka npu noucke no Bcem aitnam.

5 Haxmute kHonky Q /4 n yaepxuBaiite ee
Ha)kaToll AN BbIXoAa.

CmeHa USB-ycTpoiicTtBa

Korpa cmapTdoH (3anommHatoee ycTpoiicTBo
60NbLUION EMKOCTM) MOAKIOUEH K BXOZHOMY
USB-pa3zbemy, MOXHO BbIOpaTb BHYTPEHHIOW0 1nn
BHELLHIOI0 NamATb (Hanpumep, KapTy SD) ans
BOCMPOV3BELEHNS COXPAHEHHbIX MECEH.

EC/iv nofKnioUeHo yCTPOMCTBO C HECKOMbKUMM

AVICKaMU, MOXHO TaKe BblbpaTb HEOBXO[UMbIN

LUCK ANS BOCMPON3BEAEHNA.

[ins BbIGOpa HEO6XOANMOrO ANCKa HAXXMUTe

HEeCKONbKO pa3 HyMepOoBaHHYI0 KHOMKY “5

iPod”.

(vnn)

1 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKoCTy ans
nepexopa B pexum [FUNCTION].

2 TloBepHUTE PYuKy PerynnpoBKM rpPOMKOCTY Anst
Bbl6opa anemeHTa [USB], a 3aTem HaxkmuTe ee.

3 ToBepHUTE pyuKy perynnpoBKu rpPOMKOCTU
AansA Bbi6opa anemeHTa [MUSIC DRIVE], a 3atem
HaxmuTe ee.

4 HaxmuTe pyuKy perynvupoBK1 rpoMKOCTH,
uT06bI BbIGPaTh 3nemeHT [DRIVE CHANGE].
Cnepytownit AUCK BbIGNPAETCA aBTOMATUYECKM.

[ina BblbOpa cnefyoWwmnx AMCKOB NOBTOPUTE

neicteuAa 1-4.

Boi6upaembie anemenTbl: OT [DRIVE 1] go [DRIVE 5]

C NoMOLLbIO 3TOrO YCTPOCTBA MOXHO YNpaBnATL
yctpoiictBamu Bluetooth.

MopgknioueHne MukpodpoHa

3apHAA naHenb Mukpodo (BxoauT B

KOMIEKT MOCTaBKM)

<4

S
Bxoawoit pasbem MUkpogoHa

"@g o

Hacrpoiika yrna
MUKPOQOHA

Mpu HeobxoauMOCTY 3aKpenuTe ¢
TIOMOLL|bH0 32XMMOB LLIHYPa (He BXORAT
B KOMMEKT NOCTaBKM).

Ecnn Bo Bpema TenepoHHOro pa3roBopa BbIKNOUMTb
YCTPOIICTBO AW OTKNIOYMTb MaHeNb ynpasneHus,
coeauHeHue Bluetooth otkniouaetcs. Mpogonxarite
pasroBop ¢ NOMOLLbI0 MOGUIBHOTO TenedoHa.

Moapnepxusaembie npodpunu Bluetooth

- Hands-Free Profile — npodunb rpomkoti ceasm (HFP)

- Mpodunb nocnegosatenbHoro nopta (SPP)

- Phonebook Access Profile — npodunb goctyna k
TenedpoHHom kHure (PBAP)

- Object Push Profile — npodunb nepecsbinki 06beKkToB
(OPP)

- Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacluMpeHHOro pacnpocTpaHeHusa 38yka (A2DP)

- Audio/Video Remote Control Profile —
npodub yAANEHHOro ynpaBneHUA 3ByKOM 1
BugeomsobpaxeHuem (AVRCP)



BLUETOOTH®

ConpsxeHue ycrpoiictBa Bluetooth

Mpw nepBoM NoAKNIOYEHNN YCTPOIACTBa Bluetooth HeO6XOANMO BbIMOMHUTL COMPAXEHNE
ycTpoiicTs. Mocne conpsxeHnsa ycTponcTso Bluetooth ocTaHeTca 3aperncTpupoBaHHbIM
B YCTPOIICTBE fiaxe Npu cbpoce ero HacTpoekK.

Bcero MoXHO 3aperncTpupoBath (BbINOHUTL COMPSKEHIIE) A0 MATW YCTPOICTB.

OfHOBPEMEHHO MOTYT BbITb MOAKIIOUEHbI He bonee ABYX TenedoHoB Bluetooth 1 ogHo

ayavoycTpoiictso Bluetooth.

[laHHoe ycTpoiicTBo nopaepxmsaet SSP (Secure Simple Pairing).

HekoTopbie ycTpoiicTa Bluetooth MoryT aBTomaTiuecku BbINONHATL NOAKMOYEHe

nocne conpsxeHus. MogkiounTe Takoe yCTPONCTBO BPYUHYH. Moapo6Hble cBepeHMA

CM. B PyKOBOACTBe ycTpoiicTBa Bluetooth.

Dns sKnioyeHus ycrpoiictea Haxmute (O SRC.
2 Haycrpoiictee Bluetooth HaiiguTe 1 BbiGepuTe Ha3BaHUe MOAENN 3TOrO
yctpoiictea (KDC-BT3*U).
Ha aucnnee npokpyurnsaetca coobiuerme “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Vms
ycTpoiicTaa = “PRESS” = “VOLUME KNOB".
3 HaxXmuTe pyuKy peryimpoBKN FPOMKOCTY, YTO6bI 3aNyCTUTb
conpsxeHune.
CoobweHne "PAIRING OK" oTo6paaeTcs npu 3aBepLUeHUM CONPSKEHIs, a Npu
ycTaHOBKe coenHeHns Bluetooth 3aropaetca cumson “BT”.

« [Ins HeKoTOpbIX YCTPOIACTB Bluetooth MoxeT noTpeboBaTbcA BBOA NEPCOHaNbHOMO
upeHTuduKaumoHHoro koga (PIN) HemocpeacTBEHHO NOCe NoucKa.

« Mpu noaknioueHnn iPhone/iPod touch k BxogHomy pa3bemy USB aBTomMaTUuecKm
oTobpaxaeTca 3anpoc Ha conpaxeHnue (Yepes Bluetooth). (loctynHo, Tonbko ecnn Ana
napametpa [AUTO PAIRING] ycraHosneHo 3Hauenne [ON].) (= 12)

HaxmuTe pyuKy perynMpoBKi FPOMKOCTI AN CONPXEHNA NOC/e NMOATBEPXKAEHNA
MIMEHW YCTPOIACTBa.

Pexxum TectupoBaHus Bluetooth

MoxHO NpoBepUTL MOAKMIOYEHNE NOAREPKMBAEMOTO MPODUNA MEXAY YCTPONCTBOM
Bluetooth v gaHHbIM ycTpoiicTBOM.
« Y6eautech B TOM, UTO HIKaKoe ycTpoiicTBo Bluetooth He nopknioueHo.

1 HaxmuTe n yaepxmBaiiTe HaxkaToii KHONKY .
Ortobpaxaetca coobeHue “PLEASE PAIR YOUR PHONE".

2 HaycrpoicTee Bluetooth HanguTe 1 BbIGepuTe Ha3BaHNE MOAENN 3TOTO
yctponcrta (KDC-BT3*U).

3 Wcnonb3yiite yctponcTso Bluetooth ans nogTBepKAeHMA conpsKkeHUs.
Ha pucnnee muraet Hagnueb “TESTING”.

Mocne Tecta oTo6paxatoTca pesynbTatbl nogknioyenna (“OK” unm “NG”).

PAIRING:
HF CNT:
AUD CNT:

COCTOAHME CONPAXKEHUA
COBMECTMMOCTb € Npodunem rpomkoit cBsasn (Hands-Free Profile — HFP).
COBMECTUMOCTb C NPOGUIEM PaCLUMPEHHOrO PaCNPOCTPAaHeHMA 3ByKa

(Advanced Audio Distribution Profile — A2DP).

PBDL:

COBMECTUMOCTb € Npodunem 4ocTyna k TenedoHHoi kHure (Phonebook
Access — PBAP).

+ YTOGbI OTMEHNTb PEXIM NPOBEPKY, HAXMUTE 1 YAEPXKMBAIITE HAXATON KHOMKY
(& SRC ans oTKNIOUeHS YCTPOIACTBA.

Mo6unbHbiit TenedpoH Bluetooth

3apgaua
Mpuem Bbi3oBa

Heo6xoaumbie aencreuns

Haxmure € unu pyuky perynmposku

rPOMKOCTY 1160 OfHY U3 HYMEPOBaHHbIX

KHOMOK (1-6).

+ TMpu BxoAALYEM BbI30BE MOACBETKA BCEX KHOMOK
muraer.

« Ecnu pna napametpa [AUTO ANSWER] ycraHosneHo
BbIGPAHHOE BPEMS, YCTPOICTBO aBTOMATUYECKI
OTBEYaeT Ha BXOAALLMI Bbi30B. (= 11)

OTKNOHEHNE BXOAALEro
BbI30Ba

Haxmute kHonky () SRC.

3aaepLueHv|e Bbl30Ba

Haxmure kHonky € unn O SRC.

MepexnioueHne mexay
peXnmamii rpoMKoi
CBA3M 1 YaCTHOTO
pasroBopa

Bo Bpems Bbi3oBa HaxmuTe 6 P 11.
+ Habop AOCTYNHbIX $YHKUMOHANbHbIX BOMOXKHOCTE!
3aBICHT OT NOAKIYEHHOTO YCTPOiACTBa Bluetooth.

Hacrtpoiika rpomkocTt
TenepoHa

Bo Bpems BbiI30Ba NOBEPHUTE PYUKY

pPerynmpoBKu rpOMKOCTH.

TpomkocTb TenedoHa: [00]-[35] (Mo ymonuatuio: [15])

+ JTa HaCcTPOiiKa He BAWUSET Ha YPOBEHb FPOMKOCTU
APYrNX MCTOYHUKOB.

MepeknioueHne mexpy
[ABYMA NOAKNIOUYEHHBIMM
TenepoHamn

HaxmuTe KHONKY ¢~ HecKoNbKo pas.
+ Bo Bpems Bbi30Ba He NMPUMEHNMO.
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BLUETOOTH®

ynytlmerme KayecTBa 3By4YaHuA BO BpemMs Bbi3oBa

Bo Bpema pa3roBopa no TenegoHy...

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoOMKOCTM 1A EPEXOAA B PEXNM
[FUNCTION].

2 Yrto6bl caenath BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErYIMPOBKM IPOMKOCTY (CM.
cnepytowyo Tabnuuy), 3aTem HaxXmuTe ee.

3 Haxmute kHonky Q /2 n ygepxuBaiite ee HaxaToil Ans BbIXOAA.

[inA Bo3BpaTa K NpefpblayLeMy napameTpy Uin nepapxmMyeckomy yPoBHIO HaXMIUTE

KHonky Q /.

Mo ymonuanuto: XX

Onepauun B pexxume Bluetooth

1 Haxmure {',qnﬂ BK/lOYEHUA pexkuma Bluetooth.

2 Yro6bl caenaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PEryIMpOBKN FPOMKOCTY
(cm. cnepyioyto Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee.

3 Haxmure kHonky Q /25 u ygepxuBaiite ee HaxaToil Ans BbIXOAA.

[inA Bo3BpaTa K NpefblayLLeMy NapameTpy UK MepapxMueckoMy YPOBHIO HAXMIUTE
KHonky Q /.

CALL 1 HaxmuTe pyuky perynupoBKy rpoMKoCTv [ BbiGopa UMeHY i Homepa Tenedona.
HISTORY « “|" yKa3blBaeT Ha BXOAALLMIA BbI30B, “0” yKa3bIBAET Ha ICXOAALLMII BbI30B, @ “M”
YKa3bIBaeT Ha NponyLLeHHbli BbI30B.
« Haxmure DISP SCRL g nepexniouenits otoBpaxaemoii kareropuu (Homep
TeneoHa NUMBER wnu uma NAME).
« [pw oTcyTCTBMM 3anVceii B XypHane BbI30BOB oTobpaxaetca coobiuenue “NO DATA”.
2 Haxmure pyyKy perynuy TPOMKOCTH, YT06bI b BbI30B.

MICGAIN —20 — +8 (0): YyBCTBUTENLHOCTH MUKPOGOHA YBEMUUBAETCA C YBENMYEHIEM YMCTA.
NR LEVEL —5 ——20(=10): Hactpawaiie ypoBeHb NoLaBAEHHA LLyMa, NOKa LyM He byzer
B0 BpeMs! TeeOHHOr0 pasroBopa.
ECHO CANCEL 1— 10 (4): HacpauBaiie 3aziepxKy 3xonoAaBAeHUs, ok 3x0 He bynet
BO BPeMA TeneoHHOro pasrosopa.

YBefomneHne o TeKCTOBOM COOGI.I.[eHIIIIII

Korpa TenedoH nonyyaet TekcToBoe Coo6LUeHMe, OH BOCMPOU3BOANT CUTHA 1
oTobpaxaeT Ha 3KpaHe Haanuc “SMS RECEIVED”.

+ YuTaTb, U3MEHATL UM OTNPABNATL COOBLLEHNA C MOMOLLIO YCTPONCTBA HEMb3A.
+ Yr06bl yAanuTh coobLyeHue, HaxMuTe Ntobyto KHOMKY.

Ucnonb3oBaHune pacno3sHaBaHWUA rosoca

1 HaxmuTe 1 yaepKnmBanTe HaXaToii KHOMKY .
MopKmioueHHbI TenedoH (KOTOPbIN BbiN CONPAXEH paHbLue Apyrux) OyaeT
aKTBMPOBaH. OfiHaKO, el MOAK/IOYEHO NPUOPUTETHOE YCTPOIACTBO, NPU HaxKaTin
W yAepaHNn HaxaToil KHOMKN €~ 6yfieT akTUBMPOBaHO NPUOPUTETHOE YCTPOIICTBO.
(=12, DVC PRIORITY)
2 T[pou3HecuTe NMA KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXHO MO3BOHUTb, NN
ronocoByio KOMaHAy AnA ynpasneHnsa GyHKUNAMMN TenedpoHa.
« lMoapepxmBaemble GyHKLMIN Pacrio3HaBaHWA rofloca 3aBUCAT OT Tene¢poHa. NMopapobHbie
CBeAieHVA CM. B PyKOBOACTBE MOAKIIOUYEHHOTO TeNepoHa.
+ ITO YCTPOWCTBO Take NoAAePKMBAET GYHKLNIO MHTENNEKTYaNbHOrO IMYHOTO
nomoluHu1Ka iPhone.
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PHONE 1 TloBepHuTe pyuKy perynvpoBKM rPOMKOCTH ANIA BbIGOPA MEHM, @ 3aTeM HaXMUTe pyuKy.
BOOK 2 [loBepHuTe pyuky perynupoBKi rpoMKoCTH A BbiGopa Homepa Teneqona, a 3arem HaxmuTe
ee A Bbl30Ba.
« EcwmTenedon noapepxusaet PBAP, npy conpaxeHuy TenedoHHas KHura noaKn0YeHHoro
TeneQoHa aBTOMATUueCK NepenaeTca Ha yeTpoiicTao. Ecm Tenedon He noaaepxvaaet PBAP,
oto6paxaerca Hagnuco “TRANSFER PB”. MepeHecure TenedorHyto KHUTY BpyYHyIo.
(=> 12, TRANSFER PB)
KomTakTbl pacnpegensiorca no cnesytowuum kareropuam: MO (MoGunbHbiii), HM (somawhuit),
OF (pa6ounii), OT (apyrue), GE (06wywit)
« [laHHoe yCTPOiACTBO MOXeT 0T06paXaTh TONbKO HEaKLEHTUPOBaHHbIe GyKBbI.
(AxuenTupoBaHHble 6yabi, Takute kak “U", GynyT oTobpaxarbea Kak “U”.)
« Ecm eneqonHas Kuura cogepxut MHoro konTakTos, (=» 11, Bbibop KoHTaKTa no
UMEHN).

NUMBER 1 TloBepHuTe pyuKy perynupoBKi TpoMKoCTY 1 BbiGepuTe uucno (o1 0 Ao 9) wim cumson (% #,
DIAL +).
2 Haxmure &< / »>P>| 114 niepexoca no3uum BBoa.
MogropsiiTe Aeiicrans T u 2 1o Tex nop, 0Ka He 3aBepLUUTe BBO HOMEPa TeNeqoHa.
3 Haxmure pyyKy perynupoBku rpOMKOCTH, 4ToBbI b BbI30B.
VOICE Tpov3HecuTe UIMA KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXHO NO3BOHUTD, WA FONOCOBYH KOMAHAY AnA

ynpanenus dyHkuusmi Tenegona. (=» Mcnonb3oBaHmMe pacno3HaBaHUA ronoca)




BLUETOOTH®

BATT* LOW/ MID/ FULL: Orofy 3apAga pa.

SIGNAL* NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Oto6paxeHie cunbl TekylLiero npuHumaemoro

CUrHana.

SETTINGS Mo ymonuarmio: XX

AUTO ANSWER 1 — 30: YctpoiicTBo aBTOMATHYeCKil 0TBEUAET Ha BXOAALLMIA BbI30B B Bbl6paHHoe

Bpems. ; OFF: OtmeHa.

RING MODE SYSTEM: Mpu nocTynneHuy BXAALLEro Bbi30Ba/c00BLIeHIA YCTPOiiCTBO
BOCMPOYU3BOAHT 3BYKOBOIA CUTHan yBEAOMAEHHS.
(3ByKOBOIA CUTHAN 110 YMONYAHYIO OTAMYAETCA B COOTBETCTBYM € CONPAXEHHbIM
yCTpOiicTBOM.)
« CALL: Bbi6op npegnouutaemoro 38ykosoro curvana (TONE 1 — 5) ana
BXOLALLWX BbI30BOB.
« MESSAGE: Byifop npeanouutaemoro 38ykooro curiana (TONE 1 — 5) ana
BXOLALLWX TEKCTOBbIX COOOLIEHUT.
PHONE: YcrpoiicTao ucnonb3yer 38ykoBoii CUrHan NofKI04EHHOT0 YCTPOiACTBA ANA
y 0 BbI30BE/C (MoaknioueHHbIil TenedoH nogaer
ii CUrHan, ec OH He Mo, 3Ty dyHKUMI0.)

SMS NOTIFY* ON: YcTpoiicTBo Bocnpou3BoguT 38yK0BOVi CUrHan U 0ToGpaxaet coobLuexne
“SMS RECEIVED”, yto6bl onogectuTb Tenq 0 TEKCTOBOM (!

OFF: Otmera.

* myHKL[I/IOHVIpoBaHI/Ie 3aBUCUT OT TUNa UCnonb3yemoro Tene¢0Ha.

BbI60Op KOHTaKTa N0 MMeHU

« [Ins 6bICTPOro NoMCKa KOHTAKTOB MOXHO BBECTY nepayto Gyksy (A-Z), undpy (0-9) nnun
CYMBOJT COOTBETCTBYIOLLETO KOHTAKTa.
« MMounck KoHTaKTa by/ieT BbINONHATLCA BO BTOPOM andasuTe, € NepBblil andasuT He
NOAXOANT.
1 Haxmure (',qnﬂ BK/lOUYEHUA pexkuma Bluetooth.
2 ToBepHUTe pyuKy perynmpoBKn rpOMKOCTY AN BbiGopa 3nemeHTa
[PHONE BOOK], a 3aTem HaxkmuTe ee.
3 BbICTPO NOBEPHUTE PYUKY PErynpoBKuU rPOMKOCTI ANSA Nepexoaa B
peXum noncka no andasuty.
OtobpaxaeTca nepsoe meHto (ABCDEFGHIJK). ina nepexopa K Apyromy MeHio
(LMNOPQRSTUV nnn WXYZ1%) Haxmute A V.
4 ToBepHWUTe PYUKy perynnpoBKu rPOMKOCTM MW HAXKMUTE KHOMKY
<t/ »P| gns BbI6OPa HYXKHOI NepBoV GYKBbl, 3aTEM HAXKMUTE PYUKY.
« [ina noucka no yndpam BeiGepute “1”.
« [lna noucka no cmeonam Bbibepute “¥”.

5 TMoBepHUTe pyuKy peryimpoBKn rpoOMKOCTY i BbiGopa UMeHH, a
3aTeM HaXXMuUTe pyuKy.
MoBepHUTE pyyKy perynupoBKu rpoOMKOCTU Ansi BbIGopa Homepa
TenedoHa, a 3aTeM HaXXMuUTe ee [J1A BbI3OBa.

[ins BO3BpaTa Ha Mpe/IblyLUil yPOBEeHb HaxmuTe KHomKy Q /9,

CoxpaHeHMe KOHTaKTa B NaMATN

CoXpaHNTb MOXHO A0 6 KOHTAKTOB.

1 Haxmute ¢ ans BKaoueHus pexuma Bluetooth.

2 MoBepHUTe PyuKy PerynmpoBKm rpoMmKocTy s BbiGopa [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] vnim [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxkmuTe pyuky.

3 ToBepHMTE PyuKy PerynnpoBKM rPOMKOCTU AN BbiGopa KOHTaKTa unu
BBO/la HOMepa TenedoHa.
ECnn KOHTAKT BbIGpaH, HAXMITE PYUKy PerynmpoBKIM rPOMKOCTY AN 0TOGpaxKeHNs
Homepa TenedoHa.

4 HaxmuTe 1 yaepKuBaiiTe HaXKaTbiMy HyMepOBaHHble KHonku (1-6).
Mocne coxpaHeHUA KOHTaKTa oTobpaxaetca coobuyeHune “STORED".

YT06bl yaanuTb KOHTaKT 13 namsATy, B gencreun 2 sbibepute [NUMBER DIAL]
1 COXPaHUTE NyCTON HoMep.

BbinonHeHune Bbi30Ba U3 NaMATN

1 Haxmure ¢ gna BrnloueHus pexuma Bluetooth.

2 HaxmuTe n yaepxuBainTe HaxKaTbiMy HYMepPOBaHHble KHOMKM (1-6).

3 HaXmuTe pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTH, YTOGbI BbINOIHUTb BbI3OB.
Mpu OTCYTCTBIN COXPaHEHHbIX B MaMATN KOHTaKTOB oTobpaxaeTca cooblueHne
“NO MEMORY".

YnaneHne KOHTaKTa

He nprmeHnmo ana mobunbHbIX TenedpoHoB, noaaepxmsatowyx PBAP.

1 Haxmute € ans BKAoueHus pexuma Bluetooth.

2 ToBepHMTE PyuKy PerynmpoBKM rPOMKOCTU Ans BbiGopa snemeHTa
[CALL HISTORY] nnn [PHONE BOOK], a 3aTem HaxxmuTe pyuKy.
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BLUETOOTH®

3 [ina BbiGOpa KOHTaKTa NOBEPHUTE PYUKY DVCPRIORITY Boibop ycTpoiicTBa AnA nofKknoyeHs B
perynnpoBKu rpoMKoCTU. Kauecrse NpUOpHUTETHONO yCTPOICTBA.
Ecnin KOHTaKT BbIGpaH, HaXMUTE PyuKy perynMpoBKu “3%" 0TOBPAKAETCA Nepey] UMeHeM
TPOMKOCTM [i/1sl OTOBpaXkeHs HoMepa TenedoHa. YCTPOVICTBa, 33/1aHHOT0 B KayecTe

4 HaxmuTe 1 yaepKuBaiiTe Ha)kaTom PyuKy npUOPHTETHOTO.
Sim'?,ziﬁﬁ.:ﬁﬁ MKoCTH, 4TOGL! NepeiiTi & TRANSFER PB*  Oropaxaerca ‘DL PB %", Bpysyio

. niepemectuTe TenedoHHylo KTy ¢

5 ToBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTY Ans I'IOZK!HOWEHHDI’O T$e¢oyHa W 3?:,
Bbl6opa snemeHTa [DELETE ONE] unu [DELETE ALL], a YCTpOCTS.
3aTemM HaXmuTe pyuky. * Bbifiop BO3MOXeEH, TONbKO Korga
DELETE ONE: Bbi6paHHoe B AeiicTeum 3 nma unm Homep p HHblit TeneqoH A
TenedoHa yaansioTca. npgwb OPP.

DELETE ALL: Bce nmeHa unu Homepa TenegoHos B PIN CODEEDIT  Vavenetue PIN-<oga (10 6 unp)
BbIGPAHHOM B ie/CTBUM 2 MEHIO YAANSITCA. 13 Inas6 02 1306 WPP).

6 [MoBepHUTE PYuKy PerynmpoBKu rpoMKOCTY Ans 0000) pg{f«yi:lpg::mnroprgempkaogg:epﬂme PysKy

Bbi6opa [YES] unu [NO], a 3aTem HaxxmuTe pyuKy. 2 Haxare et | B=B-| y1a nepetioca
HacTpoiiku pexxuma Bluetooth H"”""'”FBW; 12
oBTopsiire feiictaua 11 2 go Tex

1 ::r&g;z%ﬁ:ig;%ﬂm%%m rpomkocTu ana lop, MoKa He 3agepuunre BBog PIN-Kopa.

2 TMoBepHWTE PYUKy PerynmpoBKu rpOMKOCTM Anis 3 :l;:;m?rv? Z:zyn%;?;:pp;:g:m
Bbi6opa 3nemeHTa [BT MODE], a 3atem HaxmuTe ee. RV :

3 Y706bI cAENaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY RECONNECT ON: )’crpownsoasTomamuvecm TI0BTOPHO
PerynnpoBKmM rpoMKoCTy (CM. CieyioLLyio MOAKMOIGETCH, KOMAG YCTPOUCTBO
Tabnuuy), 3aTeM HaxmMUTe ee. Bluetf)oth HaXOAUTCA B 30He JeilcTBIA. ;

4 Haxmure kHonky Q /2 n yaepxusaiite ee OFF: Orweta.

Ha)kaTom Ans BbixoAa. AUTO PAIRING  ON: Yctpoiictao aTomaTudecki
[inA BO3BpaTa K NPe/biAyLieMy napameTpy Ui ﬁzg::;;;i:npx;:r:;msom
1epapxnYeckoMy YpoBHIo HaxmuTe KHorky Q /4.
pap ol yQ XX Bluetooth (iPhone/iPod touch), koraa oo
Mo ymonyarutio: XK NOZIKMIOYEHO K BXORHOMY pasbemy USB. B
PHONE SELECT  Buibop TenedoHa unu ayuoyctpoiictsa ana 3aBicuMocTy o1 Bepcut OC NoaKMIoueHHoro
AUDIO SELECT TIOAKMIOYERNA UAN OTKIIOYeHHA. iPhone/iPod touch aHHaa dyHKuUA MoxeT
"% 0T00paaeTcA nepes MMeHeM YCTpOiACTBa. He paBotat. ; OFF: OTmena.

DEVICE DELETE 1 TloBepHuTe pyuKy perynvpoBKM rpoMKOCTH AN BT HF/AUDIO FRONT: BbiBog 38yKa uepe3 neBblii
BbIGOpa YAanAeMOro yCTpoiiCTBa, a 3aTeM HaxmuTe npablit AuHamuki. ; ALL: BbiBoa 38yKa
pyuKy. Yepe3 Bee AMHaMUKH,

2 TlosepHHTe pyuky perynvpoBKM rPOMKOCTH ANA INITIALIZE YES: MHnunanu3upyer sce Hactpoiiku

Bbi6opa [YES] unn [NO], a 3arem Haxmute
pyuKy.

12

Bluetooth (Bkniouan coxpaHeHHoe
CONPAXEHIE, TENeOHHYI0 KHUTY U T. 1.). ;
NO: Otmena.

AyavonpourpbiBaTtenb Bluetooth

OYHKUMN 1 0TOBPaKaeMble SNEMEHTbI MOTYT Pa3nnyaTbcs
B 3aBUCMMOCTW OT UX HaNN4nA Ha NOAKNIOYEHHOM
ycTpoiicTBe.

Heo6xogumbie
3apaua .
AeNncTBnA
Bocnpoussegenne 1 Haxkmute kHonky () SRC
AN BbIGOpa NCTOUHMKA
BT AUDIO.
2 inA Havyana
BOCNpON3BeAeHNs
BKNOunTE
ayavonpourpbliBaTenb
Bluetooth.
MNaysa unu Haxxmute kHonky 6 P I1.
B0306HOBNEHNE
BOCAPC It
Bbi6op rpynnbi/ Haxxmute KHONKy A /V.
nankun
Mepexop Ha3ap unn Haxmute KHONKY
Bnepeq /P,

NepemoTka Hasap Haxmute n ynepxusaiite

nnu Bnepen Ha)KaToON KHOMKY <t</p-p-.
BocnpoussepeHue Haxmute 4 O
B pexume HECKOJIbKO pas, YTobbl
nosTopa caenatb BblGop.
ALL REPEAT, FILE REPEAT,
REPEAT OFF
Bocnpoussepenue Haxmute 3 >3 HecKonbko
B ClIy4aiiHoM pas, uTo6bl caenathb BLIGOP.
nopAake FOLDER RANDOM,
RANDOM OFF

HaxmuTe n ypepxunsante
Ha)kaTom KHOMKy 3 >3
AnA Bblbopa sanemeHTa
“ALL RANDOM”.




3BYKOBbIE HACTPOUKMU

Mpy ﬂpocnwaBaHmm N060ro MCTOUHMKA 38YKa... PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ROCK/ POPS/ EASY/JAZZ/ NATURAL/
[F?J);?TT(T);]pyqu PerynnpoBKI rpOMKOCTY A NEPEXOAa B pex1M USER: Bbi6epue npeBapuTenbHO yCTaHOBNEHHbIii PeXxiM KBanaiisepa,
. COOTBETCTBYI0LLET0 My3bikanbHOMY XaHpy. (Buibepure [USER] ans ucnonb3osaua
2 TlosepHuTeE pyuKy PerynupoBKM rPOMKOCTI ANA BbIGOPa aneMeHTa 101b30BATENbCKIIX HACTPOEK HIL3KIIX, CDELHIIX U BbICOKIIX UaCTOT.)
[AUDIO CONTROL], a 3aTem HakmuTe ee. [DRIVE EQ] — 3ampor . 36D, CHIKaIOLE LYW 0T 1000TH.
3 Yrto6bl caenath BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PETYNIMPOBKU FPOMKOCTU POTpaMMAD & VLA LW OT AOPOTH.
(cm. cnepytoLLyIo TaBnULY), 3aTeM HaKXMUTE ee. BASS BOOST LV1/ LV2/ LV3: Bbifiop npe;nounTaemoro ypoBH NOTbema HILKHIX Yacror. ;
MosTopsiiTe Aerictere 3 A0 Tex NOp, NOKa He BYAeT BbibpaH K akTUBNPOBaH OFF: Ormena.
Heobxoanmblit BHGMGE{-/b } . LOUDNESS LV1/LV2: Bbifop npeanouuTaembix HU3KUX U BbICOKUX YaCTOT ANIA MOMYYeHNS
4 HaxmuTe KHOMKY N'yAepxusante ee Haxatoun AnA Bobixopa. X0POLLIO CGaNaHCMPOBAHHOTO 3ByYaHWs NPU Hu3KoM ypoBHe rpomkocti. ; OFF: Otmena.
Ana 303253;2 npeabiaylwemy napameTpy uin nepapxu4eckomy yposHto Haxmute SUBWOOFERSET  ON: Brniouenve 0 CUTHNA HU3K0YaCTOTHOrO AuHamuka. ; OFF: Otmena.
KHOMKy : LPF SUBWOOFER ~ THROUGH: Bce curHanbl nepesaiorca B HukouactoTHblit susamuk. ; 8SHZ/
| 120HZ/ 160HZ: Hu3kouacToTHbiii AMHAMIUK BOCNPOU3BOLMT ayAUOCHTHAbI C
Mo ymonanuio: XX yacroramy Huxe 85 Tu/ 120 T'u/ 160 .
SUB-WLEVEL OT—15A0+15  Hacrpoiire yposens gbixogHoro carana HisKouacrothoro SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): BbiGop $asbi BbixogHoro curkana
(0): HM3KOYACTOTHOTO JMHAMMKa B COOTBETCTBIIM € BbIXOLHBIM CUTHANIOM AMHAMUKA B
BASS LEVEL 0r—8 10 +8 ensix 0BecrieyeHits oNTUMaNbHOI POU3BOZUTENbHOCTH. (JOCTYMHO TObKO B TOM
(+6): HacTpaiire ypoBeHb 1A COXpaHEHIA B KEXZOM HCTOUHIIKE. cnyyae, e ana napametpa [LPF SUBWOOFERY] Bbi6paHo 3Hauetue, oTuuHoe
MID LEVEL 0r—8p0+8 (Mepen BbINONHEHUeM HaCTPOiKY BbiGepUTe UCTOYHMK, KOTOPbIE ot [THROUGH],)
(+5): HE06XOAUMO HaCTPOUTH.) FADER 07 R15 o F15 (0): Hacrpoiika BbiXogHoro 6anakca nepejHyix i 3aHuX AMHaMIKOB.
TRE LEVEL 01 —8 10 +8 (0): BALANCE 01 L15 o R15 (0): Hacrpoitka 0 6anaHca NeBbiX 1 NPaBblx AMHAMMUKOB.
EQ PRO VOLUME OFFSET —8 1o +8(ana AUX) ; ot —8 5o 0 (518 Apyrux ucTouHwKoB): lporpammmpoBame
BASSADJUST BASSCTRFRQ 60/ 80/ 100/ 200: Bolbop ueHrparsro sacrors. (Mo ymonyatuk: 0) YPOBHA PerymMOBKIA TPOMKOCTH K070 UCTO4HMKa. (Tepe HacTpoiikoii BoGepire
BASS LEVEL 018 10 +8 (4.6): Hacpoi JICTOYHUK, KOTOPbI H HaCTpoUTH.)
=8 fo +8 (+0): anp(fme ypo?eub. — SOUND RECNSTR ~ ON: Co3aaHue peanucTuyHoro 38yka nyTem KOMMEHCALMM BbICOKOYACTOTHbIX
BASS QFACTOR  1.00/1.25/1.50/ 2.00: Hacrpoiika Ko39uunenTa kadecrea. (PEKOHCTPYKLYA 3BYKa)  KOMMOHEHTOB U BOCCTAHOBAIEHIS BPEMEHM AOCTIDKEHUS MaKCUMANbHOTO I eKTa
BASS EXTEND  ON: Bxkniouenme ycunenHbix Hibksux uactor. ; OFF: Ormena. BOHbI, KOTOPbIE Obit MIOTEPSHbI NPt peccyt fanHbix. ; OFF: OTmena.
MID ADJUST ~_MIDCTRFRQ  0.5/1.0/1.5/ 2.5K: Bui6op uestpansHofi sactor. - 3nement [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE]
MID LEVEL 07 —8 o +8 (+5): HactpoiiTe ypoBetb. LOCTYNeH TOMbKO B TOM Ciydae, ecn ans napametpa [SWITCH PREOUT] ycraHosneHo
MID QFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Hacrpoiika koahuumenTa kauecTa. 3HaueHue [SUB-W]. (= 4)
TREADJUST TRECTRFRQ  10.0/12.5/ 15.0/ 17.5K: Bbi6op ueHTpansHoii yactorbi. + 3nemenT [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] soctynen Tonbko &
TRE LEVEL 0r—8 10 +8 (0): Hacrpoiite yposets. Tom cyyae, ecv ana napametpa [SUBWOOFER SET] yctaHoeneHo 3HaueHue [ON].
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HACTPOWVIKU AUCTNEA

AOMNOJIHUTEJIbHAA MUHOOPMALIUNA

1 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKoCcTn O6wWue xapakTepncTukn O npunoxxeHnsax KENWOOD Music Editor
ans nepexopa B pexum [FUNCTION]. « Hloe ycrpoiicrao obiecneuusaer Bocnpowsseienie Tonsko epyowix  Light u KENWOOD Music Control

2 loBepHUTe py4Ky PerynmpoBKM rpOMKOCTH KOAZEiS;J}”(KDE;MW _— + [1aHHbIM yCTPOICTBOM NOARePXYBaETCA npunoxenie KENWOOD
Ans Bbi6opa anemenTa [DISPLAY], a 3atem Music Editor Light ana 1K u npunoxene KENWOOD Music Control ana
HaXXmuTe ee. .@1&%@ vﬂn QJ\%\%;@ Android™.

3 Yro6bi caenaTh BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKy WERRRD Boblifall . + Ecnw ¢ nomougblo KENWOOD Music Editor Light wnu KENWOOD Music
PerynmpoBKmn rpoMKoCTH (CM. criegyioLyio * MonpoHble cBe/exiA W MPAMEYHUA OTHOCATENIbHO 3BYKOBLIX aiinos, Control B ayauoQaiin 6binvt J06aBAEHbI JaHHbIE 0 KOMMO3NLIM, 3TOT
Tabnuuy), 3aTemM HaXmuTe ee. AOCTYNHbIX 1A BOCNPOU3BEACHIA, NPEACTABNEHbI B UHTEAKTUBHOM ayAoQaiin MOXHO HaiiTit N0 XaHpy, UCNONHATENIO, anbBOMY, CTMCKY
MosTopsiiTe aelcteue 3 40 Tex Nop, noka He byaet PYKOBOJCTBE Ha Cleyiem Be6-caite: BOCNPOUBEAEHIA 1 KOMTOULMA,

BbIOPaH UMM aKTUBNPOBAH HEOOXOAMMbIIE SNEMEHT. www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/ + Mpunoxetua KENWOOD Music Editor Light u KENWOOD Music Control

4 HaxmuTe KHonky Q /%5 n ypepxuBaiite ee Bocnpounseogumble paiinbi AOCTYNHbI ANA 3arPy3KH Ha UleAyloLLeM Be6-CaiiTe:

HaxaTon anA BbixoAa. + Bocnpoussogumbiii 38ykoBoit daiin: MP3 (.mp3), WMA (wma) www.kenwood.com/cs/ce/
[inA Bo3BpaTa K NpefplayLieMy napameTpy uim + Bocnpoussopumbie ucku: (D-R/CD-RW/CD-ROM 06 iPod/iPhone
1Iepapxmyeckomy YPOBHIO HaxmuTe KHonKy Q /4. + Bocnpon3soaumbiii dopmar ¢aiinos Ha guckax: IS0 9660, yposeb 1/2, Made for
. Joliet, AnuHHble MMeHa daitnos. o i
n - XX s iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th u 5th generation)
0 ymontiakmio: 14 Bocnp dait cuctema yerpoiicts USB: FAT12, FAT16, - iPod classic K
DIMMER ON: 3aremnenute noacserkn gucnnes. ; OFF: yger FAT32 ) - iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)
TI0ACBETKM B COOTBETCTBUM C HACTPOKAMU MeHI0 Jlaxe ec ayanodaiinbl COOTBETCTBYIOT NEPEUHCIEHHBIM BbilLe - iPhone, iPhone 36, 365, 4,45, 5
[BRIGHTNESS]. CTaHAPTam, NPU HEKOTOPbIX TUNX WM COCTORHUAX HoCUTeneit - (BefeHiA 0 NOCTERHEM CTMCKe COBMECTUMOCTH 1 BEpCHAX
BRIGHTNESS ~ LVL 0 — LVL 31: Bbi6op npeanouutaemoro BOCNPO3BEAEHHE MOKET OK233TLCA HEBO3MOMHBIM, nporpammHoro o6ecniedenns iPhone/iPod cm. no aapecy:
YPOBHA APKOCTH ANA NOACBETKY UCTAEA. [ncKn, KoTopbie HeNb3sA BOCNPOM3BECTH www.kenwood.com/cs/cefipod
TEXTSCROLL  AUTO/ ONCE: BsiGop asrowarieckoi Ha JaHHOM ycTpolicTBe : V;mggge IPodly:jﬁosmomr ECTH Ha HeM 0T0BpaXaeTCA TeKeT
TIPOKPYTKit 0TOGP@XAEMOii MHGOPMALYIM T « [IHCKM Hekpyoii opib. v
pemenHoii npokpyTku. ; OFF: OTmena. + Jlucku, 3anucaHHas NoBepXHOCTb KOTOPbIX OKPALLIEHa, Uk AUCKY CO (o] <|)yHKI.|IIIVI Bluetooth

C1efiaMu 3arpA3HEH.

+ 3anuceiBaemble AUCKH, KOTOPbIE He Bbini GUHANU3UPOBaKDI.

+ Komnak-guck auametpom 8 cm. MombiTka BCTaBKY Acka € MOMOLLbIO
ajanTepa MOXeT NPUBECTH K HeVCTPABHOCTH YCTPOIICTB.

06 ycrpoiictBax USB

« [laHHoe ycTpoiicTBO MoeT Bocnpou3BoAuTb dainbl MP3/WMA/WAV,
COXpaHeHHble Ha 3anomuHalolLiem ycrpoiictae USB GonbLuoii emkocTy,

+ 3anpewaetca noknioyatb USB-HocuTens uepe3 USB-KouerTparop.

+ Nogkniouetme kabens, 06Las AnvHa KOTOPOTo NPEBLILLIAET 5 M, MOXeT
MPUBECTI K HEKOPPEKTHOMY BOCTIPOU3BELEHMID.

+ 370 yCTPOIACTBO He pacno3HaeT ycTpoidcTea USB ¢ HOMUHaNbHbIM

oT5B, 1 TOKOM ¢BbiLue 1 A.

« B3asucumocty ot Bepcum Bluetooth Hekotopbie yctpoiictea Bluetooth He
MOryT 6bITb MOAKI0YEHDI K 3TOMY YCTPOCTBY.

« YcTpoiicTBo MoXeT He paboTaTh € HekoTOpbIMY ycTpoiicTBamy Bluetooth.

+ OkpyXaloLLas Cpeaa 0abIBAET BAUAHHE Ha COCTOAHME CUTHana.

+ [lononHuTenbHble (Beaenia o Bluetooth cm. Ha crepyloluiem Beb-caiite:
www.kenwood.com/cs/ce/
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YCTPAHEHUE MNMPOBJIEM

CumnTombl

3BYK He CTbILLEH.

Cnoco6bl ycTpaHeHns

YcTaHoBHUTE ONTUMaNbHbIiA YPOBEHb FPOMKOCTH
MpoBepbTe Kabeny U coeanHeHMA.

Otobpaxaerca coobienue

Ybenutecs, 4To BbIBOAbI NpoBOJ0B ANHAMUKA U301POBaHbI NPaBUNbHO,

“PROTECT”, u onepaum 3aTem cGpocbTe yeTpoiicTBo. Ecu npobnema He ycTpaneHa, obpaTutecs B
BbINONHATLCA HE MOTYT. 6nxaiiLuuit LieHTp 06cnymBaHuA.

« 3ByKHe CblLueH, Touwctute pasbembl. (= 2)

« YCTpOiiCTBO He BKAIoYaeTCA.

Ha aucnnee omﬁpamaem
4

YoP

:
TlpuemHmK He paboraer.

BbinonHue copoc ycrpoiicrea. (= 3)

« (nabblit panvonpuem.
(raTuyeckie nomexv npy
NPOCNYLLMBAHMY PAZUO.

MnotHo BcTaBbTe QAHTEHHY.
MonHOCTbH0 BbIABUHbTE aHTEHHY.

Oto6paxaerca Hagnucy “NA
FILE".

CumnTombl Cnoco6bl ycTpaHeHusA
Otobpaxaetca Haanucb Bocnp TCA i 0T Konup daiin.
“COPY PRO".
OTobparaeTca Haanuch MoaknioyuTe noAAepxmBaemoe yctpoiicrso USB u npoepbTe nogKniouerue.
“NA DEVICE".
Otobpaxaetca Haanucb Mogkniouute ycrpoiicreo USB, conepiaLuee focTynHble And
“NO MUSIC”. BOCMPOU3BEACHUA ayAMOPailbl.
OTobparxaeTca Haanuch « ToBTOpHO BbINONHUTE NoAKN0YeHMe iPod.
“iPod ERROR". « Tepesanycture iPod.
(MblweH wym. TlponycTuTe JOPOXKY WNM CMEHUTE BUCK.

ﬂOpO)KKM He BOCNPOU3BOAATCA
HameyeHHbIM 06p330M.

MopAziok BOCTPOU3BEACHIA OMPeenaeTcA npu 3anucu Gaitnos.

Y6eauTecs, 4To AUCK COREPXUT Noe dait

?

(= 14)

Oro6paxaetca Hagnuc “NO
DISC".

BcragbTe B 3arpy304Hblii 0TCEK AUCK, KOTOPbI MOXHO BOCTPOU3BECTH.

Oro6paxaerca Hagnucy “TOC
ERROR".

Ybenurech, 4To Ha ANCKe OTCYTCTBYET rPA3b U OH BCTaBNIeH NpaB

TlpogionxaeT MuraTh Texcr
“READING".

He ucnonb3yiite MHOroypoBHEBYlo epapXuYeckylo CTpYKTYpY U MHOrO
nanok.

Bpems ot Hauana

OrobpaxaeTca HaaNMCcL
“PLEASE EJECT".

Bbinonnue copoc yctpoiicrea. Ecnn npobnema He ycrpatena, o6patutecs B
6nukaiiluuii LieHTp 0bcnyxuBaHua.

BOCMp HenpasunbHoe.

"pM‘WIHOﬁ ABNIACTCA CM0C06 3anmMcu [IOpOXEK.

He oTo6paalotca npasunbHbie
CcumBonbl (T.e. Ha3Bakue

HeB03MOXHO U3BNeYb AUCK.

HamuTe 1 yaepxuBaiire KHOMKy 4 1A NPUHYAUTENbHOTO U3BAEYEHNA
Aucka. OCTOPOXHO, He ypoHMTe AICK B0 Bpems u3BAeueHus. Ecu npobnema
He yCTpaHeHa, nepeanycTuTe ycTpoiicTgo. (= 3)

OTo6paraeTca Haanuch TosTopuTe KONMpoBaHHe ¢aiinos 1 nanok Ha yctpoiictao USB.

“READ ERROR". Ecnn npobnema He ycTparena, nepesanycrue yerpoiicrao USB unmn
BOCTIONb3yWiTech Apyrum ycrpoiicreom USB.

OTobpaxaeTca Haanuch NopcoeunuTe yctpoiictBo USB, 1 cHOBA CMeHUTE UCTOYHUK Ha YCTPOIACTBO

“NO DEVICE". USB.

[laHHoe YCToiiCTBO MOXET 0ToBpaxaTb ToNbKO GyKBbI BEPXHEro perucTpa,
LUPbI 1 OrPaHIYEHHOE YUCNO CUMBOMOB. BYKBbI KUPUANHLIbI BEPXHEro

6oma) PErucTpa MoryT TaKxke 0TO6paxaThCA, e 1A napameTpa
[RUSSIAN SET] ycranosneto 3nauesue [PYCCKUW BKN].
(= 5)
Ycrpoiicrea Bluetooth « BbinonHute nowck ¢ ycrpoiicrea Bluetooth ewe pas.
He 06HapyKeHbI. « Boinonute c6poc ycrpoiicraa. (=» 3)
Conpaxetme « YnocToBepbTech, 4To BBEAieH 0AuHaKoBblit PIN-Kop Ha ycTpoiictae u
HEBO3MOXHO. ycrpoiictge Bluetooth.
= « Yanute MHGOpMAaLIIo 0 conpaxeHIy ¢ yCTpoiicTBa U ycTpoiicTea Bluetooth,
8 a3aTeM BbIMONHUTE COMpAXeHUe elue pas. (= 9)
= | Orofpaxaetca Haamics Yucno 3apervcTpupoBaHHIX YCTPOIACTB yxke AocTUrnO npeena. MoTopuTe
“DEVICEFULL". TI0MbITKY MOCTe yAianenus Heucnonb3yemoro ycrpoitcraa. (=» 12, DEVICE
DELETE)
Bo3nukaet 3xo unun « OtperynupyiiTe nonoxexue MUKpodoHa. (= 8)
wym. « [pogepore Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (= 10)
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YCTPAHEHUE NPOBJIEM TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA
CuMmnTombl Cnoco6bl ycTpaHeHuA ! vacror 0r87,5 My 40 108,0 My (c utrepaanom 50 k)
Nnoxoe kauecTso 38yKka « YMeHbLLMTe PacCTOsHIE MEXAY YCTPOICTBOM U YCTPOVCTBOM Monestas uyBchmeanoch 0,71 uiB/75 O
Teneoa. Bluetooth. (oTHoLueHve curHan/wym = 26 4b)
+ Mepemectire aBTOMOGML B MeCTO C 60/lee CUNbHbIM YPOBHEM MoporoBas uyBCTBATEIbHOCTS 20MkB/75 0
CUrHana COTOBOM CETH. (IMH oTHoweHue curHan/wym = 46 4b)
« OuwmbKa ronocoBoro Bbi308a.  + /cnonb3yiTe MeTOR FOM0COBOO BbI30Ba B Gonee GectuyMHbIX o HacroTHas xapakTepuCTika (3 1) 30Ty — 15Ky
+ Oro6paxaetca Hagmnes yanoBUsX. o Orhowenvie curhan/wym (MONO) 641b
“N/AVOICETAG". « BynbTe 6nue K MUKPOGOHY, KOrAa NPOU3HOCUTE UMA. 2 Pa3penenvie crepeo3syka (1 k) 40 16
«Heo6xoaumo npousHoCUTL KOMaHzbl 3aperucTpupoBaHHbIM MW 1 yactor 07531 KT A0 1611 KTy (< nHTepBanom 9 KT)
TONOCOM. - TonesHas uyBCTBUTENbHOCTH 28,218
I(I)Toﬁpax(aemuuannm MofKntoYeHHbIVi TenedoH He NOAAEPKUBAET GYHKLUO (oTHowwetvte curHan/wym = 20 5)
NOT SUPPORT". PacnosHagaHAA ronoca. - LW [luanason vactor 01153 KMy 4o 279 Kl (c MHTepBanom 9 k')
. ((I)mﬁpax(ae"m HaAnuch Her 3aperucTpupoBaHHbIX yCTPOVICTB, NOAKNIOYEHHIX/ [ S ———— 5048
NO ENTRY". 00HapyxeHHbIX yepes Bluetooth. h caran/uuym = 20 g6)
« Oro6paxaetca Hagnuco
“NO PAIR". o Nlasephbii pon GahlAs
9To6pa3t<aerm HaAnuch TonbiTaiitech BbINOAHTH onepallio el pas. Ecm cHoBa g Lindposoii unbtp (D/A) 8-KpaTHas AMCKpETU3aLy
< ERROR". OTOGP?MBETCH o0bLLetme ERFOR , NPOBEPbLTE, MOAAEPKUBAET N $s|: CHOpOCTb BpaLLEHIA BHCKOBORR 07500 — 200 06/ (CLY)
é yCTpOIfETBO —— 0 PYUKLIAD. — ,% Koag T l€TOHaLMN Huxe u3mepuTenbHbix creit
= Oro6paxaetca Hagmuch Ycrpoiicreo He MOXeT nofy dop 0 =
= NOINFO". KOHTaKTax. § YactoTHan xapakTepucTika (+1 ab) 20Ty — 20Ky
Bo Bpems BoCNpOM3BEeHA  + YMeHblUMTe PACCTOAHME MeXy yCTpOiCTBOM 2 Cymmay e uckaxenme (1K) 0.01%
CnomoLblo aynmonpourpeiatenem Bluetooth. 2 Orvowenve curkan/uwym (1 ) 10546
ayavonpourpblBatens - B " p 3aTem nogi Te 2 Juxamuyeckuit 90 16
Bluetooth npovcxogut yCTpoiicTBo. 5 F§’- PasgeneHite KaHanos 856
npepbiBakye 3ByKa. . ﬂpyruf! ycTpoiicrea Bluetooth MoryT nbiTaTbCA NOAKMIOYNTBCA K S W3 . B coorBeTCTBM C yaHoyp 3 cranpapra MPEG-1/2
YCIpOUCTEY. " = LeKoaup Comectumo ¢ Windows Media Audio
He ynaetca ocywectsutb « [poBepbTe, NOAKEPKUBAET 1M NOZKNIYEHHbIi
I I HHbIM poiBatens Bl h npodunb Audio/Video Remote
ayAMonpourpiBaTenem Control Profile (AVRCP — npodunb yaaneHHoro ynpasneHua
Bluetooth. 3BYKOM I BUAeov300paxeniem). (CM. uHCTpyKLMY K
ayLMonpourpbIBaTento.)
« OknioumTe 1 noaKNiouwTe NpourpbiBatens Bluetooth ewe pas.
« Orobpaxaerca Hagnuco Bbinonute cBpoc npuemHuKa i nosTopue onepaumio. Ecn
“HF ERROR XX". npo6nema He ycTpaneHa, 06patuTech B 6nuKaiiluuii LeHTp
« Orobpaxaetca Hapnuco obcnyKuBaHu.
“BT ERROR".
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TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

USB-cranpapt USB 1.1, USB 2.0 (monxockopocTHoii) St MacrorHan xapakTepucTuka (+36) 20Ty — 20Ky
(ctema daitnos FAT12/16/32 &
@ Mac A TOK MCTOuHMKA MMTakMa 5B noct. Toka===1A 'S MakciMansHoe Hanpxervie Ha BYOfe 1200w
= MP3, p B cootBetcTBIMM C ayAMoypoBHeM-3 cTangapTa MPEG-1/2 § S —————————— 30K0m
WMA: p Cosmectumo ¢ Windows Media Audio @ P A
WAV-g p N UMNYNIbCHO-KOZ0BaA
S Pabouee HanpaxeHue 14,4 B (sonyctumo o1 10,5 — 16 B)
Bepwa Bluetooth epcun 2,1+EDR (cepTumumpoBaro) =
JlManasoH yacror 2,402 1Ty — 2,4801Ty é Makd Tekyliiee noTp 10A
BbixoHad MolHOCTb Knacc mowroctn 2: +4 gbm (MAKC.), 0 abm (CPEL.) “E’ - " "
Makd i @3m Nyy o630pa npubauuTeNbHo 10 M § pabouxTesneparyp 00 —+40
< Tpogunb HFP (Hands-Free Profile — npogunb rpomkoit casu) o Ycranosouhbie pasmepsi (I B X ) 182 MM X 53 MM X 159 MM
§ SPP (Mpodunb nocnesoBaTenbHoro nopra) 3
< PBAP (Phonebook Access Profile — npodunb goctyna k S Bec 13kg
= TeneoHHoit Kure)
OPP (Object Push Profile — npodwnb nepecbinku 06bexToB) AHHbIE MOTYT 6biTb M3MEHEHbI 6€3 YBenoMIeHUs
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npogunb A 4 s
PaciuMpEHHOro pacnpocTpaHeHuA 38yka)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — npownb
YAANEHHOTO YNpaBAeHiA 3BYKOM U BiAeOU306paxeHUem)
MakcumanbHas BbIX0HasA MOLHOCTb 50Brx 4
BbixoaHas MolHoCTb 30Brx4
(ONH 45324, +B=1448B)
TonHoe conpoTyBNeHye KaTyLKK 074 0mp080m
TPOMKOroBOpUTENs
§~ ToHoBoCnpou3BeAeHHe Hu3kue vactorbl 2007y +8 nb
© (pentve vactotsl 2,5kl +8 ab
Bbicokve vactotbl 12,5kl +8 b
YpoBeHb/Harpy3ka npegycunutena ((D) 2500 mB/10 kOm
lonHoe conpoTuBneHve Bbixoga <6000

npegycunutena
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YCTAHOBKA U NMOAKNMIOYEHUE

18

A Npepynpexpenne

+ YCTpOiCTBO MOXHO MCNONB30BaTH TONIbKO € UCTOUHIKOM NUTaHWA 12 B NOCTOAHHOTO ToKa ¢
OTPULATENbHbIM 333EMIEHUEM.
OTKITiouMTE OTPULATENbHYIO KNEMMY
MOHTaXOM.

He noakniouaiire npoBog akkyMynATopa (XENTIii) 1 NPOBOA BbICOKOTO HANpAXEHNA
(KpacHbIiA) K Kopycy MaLIMHbI WV NPOBOAY 3a3eMeHuA (YEpHbIii), 4Tobbl He gonycTuTb
KOPOTKOE 3aMblKaHHe.

+ W3onupyiire 806! npoBoga
3aMblKaHve.

Tlocne ycTaHoBKY 06A3aTeNbHO 3a3eMIMTE BaHHOE YCTPOICTBO Ha KOpNyC aBTOMOGMNS.

pa nepea noa

HUEM NPOBOAOB U

ii neHToi, 4To6bl He AOMYCTUTb KOPOTKOE

A Bunmanve

+ B uennx 6e3onacvocTu pabota no nopiknioueHvio NPOBOAI0B U MOHTaXY OMKHA
BbINOMHATBCA Cewuanictamu. 06paTuTech K NocTaBLLyKy aBTOMOGUNbHIX ayAnoCHCTEM.
JlaHHoe yCTPOiCTBO NOANEXKUT YCTaHOBKe B KOHCONb aBToMoBUNA. He npukacaittech K
MeTaANMYeCKIM JIeTanAM yCTpoiicTBa B NPOLIeCce I Ha MPOTAXEHIUM HEKOTOPOTo BpeMeHM
nocne 3aBepLUeHHA JKCNNyaTawuu yCTpoiicTsa. Temnepatypa MeTannuueckix Aetaneii,
TaKiX KaK Pajuatop OXNXAEHNA U KOXYX, CYLIECTBEHHO MOBbILLAETC.

He noaxkniouaiiTe NpoBoAa AMHaMUK0B © K Kopycy MawwHbI, NPOBOY 3a3eMeHIA
(4épHblit) unu napannenbHo.

YcTaHoBuTe YCTPOVCTBO NOA YrNIoM MeHee 30°.

Ecnu B 3neKTponpoBozKe TPAHCMOPTHOrO CPeACTBA HET KNeMMbl 3aXMraHu, MoAKouUuTe
NPOBOA BLICOKOT0 HaNPAXeHUA (KpacHblii) K Knemme Ha 610Ke nnaBKyX npegoxpaHuTeneil,
KoTopas 06ecneynBaeT nuTaHue ¢ HanpAxeHvem 12 B nocTosHHoro Toka M kotopas
BKNIOYAETCA U BLIKNIOYAETCA KNOYOM 3aXMTaHuiA.

Mocne ycTaHoBKM YCTPOiACTBA, Y6eAUTECH B TOM, UTO BCe OCBETUTENIbHbIE U EKTPOHHbIE
npu6opbI BaLLero aBToMobunA paborarot B NpexHEM pexime.

Ecnu npegoxpanuTens cropen, nepabim Aenom y6eauTech B ToM, 4To Kabenw He Kacaiotca
Kopnyca aBToMo6uns, nocne Yero 3ameHuTe NPeLOXPaHUTENb Ha AHANOTMYHbIIA HOBbIFL.

CraHpapTHasA npoueaypa

1 W3BnekuTe Knioy 13 3aMKa 3aXkuraHus, 3atem
oTcoeauHuTe pasbem “©O” aBTOMO6UILHOTO
aKKymynsTopa.

2 MpaBunbHO NOAKNIOYNTE MPOBOAA.

Cwm. pasgen “TMogkioyerne nposogos”. (= 19)

3 YcraHOBMTe YCTPOICTBO B Ballem aBTomo6une.
Cwm. paspen “YcTaHOBKa YCTPOCTBa (yCTaHOBKa B NPUOOPHYHO
nawenb)”.

4 TMogkniounte Knemmy © aBTOMO6UALHOrO
aKKymynaTopa.

5 BbinonHuTe c6poc ycrpoicTea. (= 3)

YcTaHOBKa ycTpoiicTBa (ycTaHOBKa B Npn6OpHYIo naHeNb)

1

fffffffffffffff Oukcarop BBepxy

2 Nepen c6opkoii pacnonoxute ,,/ N\ TpubopHas
JeKOPaTUBHYH0 NaHeNb, kak \\ ] C)  nanen
I0Ka3aHo. N aBTOMoGUNS

OtorHure C0O0TBETCTBYHOLLME ¢MK(&TOPM,
npeaHasHayeHHble ANA NPOYHON YCTaHOBKM
N0CaZ04HOT0 Kopnyca.

MopAAoK N3BNeYeHNsA yCTPoncTBa

1 CHuMMTe nepepHIolO NaHenb.

2 BcraBbTe CO@AVHMUTENbHDIN WTUGT Ha
K/II04ax ANA AeMOHTaXa B OTBEpPCTUA Ha
06eunx cTopoHax AeKOpaTUBHON NaHenu,
3aTem M3BNeKUTE ero.

3 BsepuTe KNouM 1A AEMOHTaXa B
npopesu Ha KaXxAoii CTOPOHe, 3aTem
cnepyiiTe MHCTPYKLUUAM CO CTPesiKamu,
KaK NOKa3aHo crnpasa.




MopknioueHne npoeofoB

/HM3KOYACTOTHOTO

B p 33/HUX
Pa3bem A aHTeHHbI
—_— -|>®

— Mpegoxpaxutens (10 A)

O—— BxoaHoii pasbem MukpodoHa (= 8)

MNopaknioueHne pazbemos ISO Ha HEKOTOPbBIX
aBTomo6unsax VW/Audi unu Opel (Vauxhall)
B03M0XHO, NOTPEOYETCA H3MEHUTb CXeMy COBAUHeHMii AnA
TIPUNAraemoro Xryra npoBOAOB, kak MOKA3aHO Ha PUCYHKe.

Kabenb 3axuranua

A7 (KpacHbiii) ’____‘(Kpacnbm)

—eeee ) e (S S e
AsTomobunb i j Yetpoiicteo
— D) <= /N —

D) i ECM CoeIMHeHMe He BbINONHETCA, He BbiTackuBaiiTe
i Kabenb M3 HakoHeuHMKa.,

| STEERING WHEEL !
! REMOTEINPUT 1 -~

Namna cusA/Kentan K agantepy auctanumonHoro

Kpactblii (A7)

(Mpogoa REMOTE CONT/ & | YTipaBneHua ¢ pyna
AMCTaHUMOHHOTO
ynpasneHus ¢ pyns)

Krhesay ynpasnenus

Cunwit/Genbiii 1 ANT CONT

A4 (Kénrolii) Kabenb farapen
(xenbiit)
(xema CoeqMHeRvit N0 yMonYaHuio
KoHTakT LiBet v dyHKuma

M | Kéntolit : AkkymynaTop

AS | Cumwit/Genbiit Ynp nuTaHUeM

A7 | Kpachbiit < axuranue (ACC)

A8 YepHblit : 3a3emnsaioLLee CoeHeHMe

(3emna)

bHbIA yCUUTENb
(MpoBog ynpagnenna P.CONT MOLLHOCTH, U K THE3AY
enmoiii (Ad) NUTaHUeM / NpoBofy YNPaBNeHtA aHTeHHOM B
YNPaBAEHIA aHTEHHOI) asTomoGune.

KopuuHebiit

BT | Ouonetosbiit

B2 | Ouonerosbiit/ + 3aHuii AuHamuK (cnpasa)

yépHblit ©
B e MepeqHuii gukamin (cnpasa)
B4 | Cepbiit/uépHbit ©
~ B5 | benit @

————————:llepenHuii pHamu (cnesa
B6 | Benviii/uépHbii © pearinA (cesa)

1A81A6 1A41A2

(Nposoz; ynpagnexus
OTKMI0YeHHeM 3BYKa)

MUTE
nonb3ogarens.

Pasbembl IS0

B7 | enénbiii D

————————— :3aHuil BHaMuIK (CneBa)
B8 | 3enénbiit/uépubiiit ©

nUTaKuem, e Bol ucnonb3yete

[Inst NOAKOYEHNS HABUTALYOHHOI
anctembl Kenwood 03HakombTech ¢
™ NpUNAraeMbIM K Heit pyKoBOACTBOM

Cnuncok geTtanen
ANA YCTaHOBKM

(A) Nepeanss nanenb
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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC
Declaration of Conformity with regard to the EMC Directive 2004/108/EC
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU

Konformitéatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitéatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift 2004/108/EC
Konformitétserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU

Manufacturer:
JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, K ku,

Yokot hi, K 221-0022, Japan

EU Representative’s:
JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
KDC-BT34U is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil
KDC-BT34U est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce
KDC-BT34U est conforme aux exigences essentielles
etaux autres dispositions de la directive 1999/5/CE
qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erklart JVC KENWOOD, dass sich dieser
KDC-BT34U in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung
des Gerétes KDC-BT34U mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
KDC-BT34U in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KDC-BT34U voldoet aan de essentiéle eisen en

aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn
1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVCKENWOOD dichiara che questo
KDC-BT34U & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que
el KDC-BT34U cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portugués

JVCKENWOOD declara que este KDC-BT34U estd
conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska

JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze KDC-BT34U
spefnia zasadnicze wymogi oraz inne istotne
postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky

JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze tento
KDC-BT34U je ve shode se zakladnimi pozadavky
a dalsimi prislusnymi ustanovenimi smernice
1999/5/ES.

Magyar

Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KDC-BT34U megfelel az 1999/5/ECirédnyelvben
meghatérozott alapvetd kovetelményeknek és
egyéb vonatkozo elGirasoknak.

Hersteller:
JVCKENWOOD Corporation
3-12, Moriya-cho, K ku, Yokok

hi, K 221-0022, Japan

EU-Vertreter:
Kenwood Electronics Europe BV
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Svenska

Hérmed intygar JVCKENWOOD att denna
KDC-BT34U star | dverensstamelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten ettd KDC-BT34U
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta KDC-BT34U v

skladu z osnovnimi zahtevami in ostalimi ustreznimi

predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze
KDC-BT34U splita zakldné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erklzrer harved,

at folgende udstyr KDC-BT34U overholder de
vasentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

EA\nvIKa
ME THN NAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI

KDC-BT34U YYMMOPOQNETAI IPOX. TIX OYZIQAEIX

ANAITHZEIX KAITIZ AOINEX. IXETIKEX AIATAZEIX
THX OAHTIAX 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see KDC-BT34U
vastab direktiivi 1999/5/EC pohilistele ndudmistele
ja muudele asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar 30, JVCKENWOOD, apstiprina, ka KDC-BT34U
atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam prasibam
un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai

Siuo, JVC KENWOOD, pareiskia, kad $is KDC-BT34U
atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB
reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan
KDC-BT34U jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
uma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm
fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa

Komnanis JVC KENWOOD 3asBnse, 1o Leit Bupi6
KDC-BT34U Bianogiaae KntoyoBUM BUMOram Ta
{HLLIUM NOB'A3aHMM NONOXEHHAM [IupeKTUBM
1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVC KENWOOD, KDC-BT34U iinitesinin,
1999/5/EC Direktifinin baslica gereksinimleri ve
diger ilgili hiikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan
eder.



